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[sl] Dodatneinformacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Odcitajte kodo QR na naslovnici.

[hr] Dodatne informacije i objasnjenja moZete pronacinainternetu. Skenirajte QR kdd nanaslovnoj stranici.
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sl Varnost

Varnost

m Skrbno preberite ta navodila.

m Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom. Pri poSkodbah zaradi uporabe tu-
jih proizvodov garancija ne velja.

m Za CiSCenje tekstilnih in trdih talnih oblog.

m za GiSCenje vnaprej pripravljenih obmodij.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Sistem za brisanje uporabljajte samo:

® za namene, Ki so opisani v teh navodilih.

® 7a sesanje in brisanje gladkih trdih tal, odpornih na vlago.
Aparata ne uporabljajte:

za ¢isCenje ljudi ali zivali.

za sesanje zdravju skodljivih, ostrih, vroc¢ih ali zarecih snovi.
za sesanje vlaznih ali tekocih snovi.

za sesanje vnetljivih ali eksplozivnih snovi in plinov.

za sesanje pepela in saj.

za sesanje barvnega prahu iz tiskalnikov in kopirnih strojev.
za sesanje gradbenega odpadnega materiala.

Sistema za brisanje ne uporabljajte:

m 7a CiSCenje nelakiranih/neobdelanih tal in tal iz plute.

® 7a CiScenje zelo grobih povrSin (npr. betona, asfalta)

m 7a Ciscenje preprog, blazin in vzmetnic.

® 7a sesanje tekocCin ali lepljivih, gosto tekocih snovi.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:

m Cistite aparat.

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.
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Varnost sl

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-

rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Varnostna navodila

UpoStevajte varnostna navodila.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

» Omreznega prikljucnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski plosdici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata ali postaje. Pokli-
Cite pooblasceni servis. »Stran 17

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elektric-
nega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega ka-
bla.

» Aparata nikoli ne vlecite ali nosite tako, da ga drzite za prikljucni
kabel.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

tlacnega distilnika.

Ne Cistite prekomerno mokrih tal.

Ne potapljajte v tekocino in ne postavljajte pod tekoco vodo.

Popravila pribora sme izvajati le izSolano strokovno osebje.

Pred CiScenjem s tal odstranite vse kable in elektricne predmete.

Baterijo SCitite pred ognjem, vroc¢ino in daljSi izpostavljenosti

soncnim zarkom.

v
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sl

Varnost

» Baterijo Scitite pred vodo in vlago, ki bi lahko prodrla vanjo.
» Baterije nikoli ne odpirajte.
» Baterije, ki ni v uporabi, ne priblizujte kovinskim predmetom, npr.

pisarniskim sponkam, kovancem, kljucem, zebljem ali vijakom.
Akumulatorsko baterijo lahko zamenja le izSolano in pooblasce-
no osebje.

» Akumulatorske baterije nikoli ne polnite izven aparata.

vV v.vy Vv v

v

Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte izklju¢no polnil-
no postajo VXBSC, dobavljeno skupaj z aparatom.

Za CisCenje aparata ne uporabljajte gorljivih ali alkoholnih snovi.
Nikoli ne stopajte na aparat.

Ne stopajte na polnilno postajo.

Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

» Ce iz pogkodovane baterije uhajajo plini, poskrbite za dotok sve-

Zega zraka.

» V primeru tezav obisCite zdravnika.

>

vV v.vy VY

>

Ce iz baterije iztekajo teko&ine in pridejo v stik s koZo, jo takoj iz-
perite z vodo.

Pri stiku z oémi poiscite tudi zdravnisko pomod.

PocCakajte, da se mokra tla posusijo.

Po mokrih tleh hodite previdno.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Ne briSite ostrih ali konicastih predmetov.

Navodila za uporabo infrardecih laserjev

Senzorski blok navigacije LIDAR in senzorji za prepoznavanje izbo-
klin med delovanjem oddajajo infrardeCo svetlobo laserskega ra-
zreda 1.

Laserski potrosniski izdelek

EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014



= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Prepredevanje materialne Skode sl

» Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe, ker jih lahko zaslepite

in pride do nesrece.

» Ne glejte v neposredni ali odbiti zarek.
» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

Preprecevanje materialne sko-
de

>

Ce iz poskodovane baterije iztekajo teko-
¢ine, preverite omocene predmete in jih
ocistite.

» Zamenjajte posSkodovane predmete.
» Pred uporabo izpraznite obmodje, ki ga

zelite odistiti.

Stopnice in podeste zavarujte tako, da
aparat ne pade ¢ez rob.

Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih,
v katerih spijo otroci ali dojencki.
Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih,
v katerih gorijo svece ali kjer se nahajajo
predmeti, ki se lahko razbijejo.

Polnilne postaje ne uporabljajte na tleh,
obcutljivih na vlago.

Robota z mokro brisalno krpo ne puscaj-
te daljSi ¢as na enem mestu izven polnil-
ne postaje z blazino za zasdito tal.
Aparata nikoli ne uporabljajte brez poso-
de za prah in filtra.

Ne napolnite z vro¢o vodo s temperaturo
nad 50 °C.

Dodatke za CisCenje odmerite po navodi-
lih proizvajalca.

Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov
za CisCenje, ki jih ni mogoce razredditi z
vodo.

Ne uporabljajte dodatkov za &iS¢enje, ki
niso prozorna, so mle¢ne barve, vsebu-
jejo klor, kislino in se penijo (npr. deter-
genta za posodo).

Uporabljajte samo nevtralna univerzalna
Cistila.

Na polnilno postajo ne odlagajte pred-
metov in ne stopajte na polnilno postajo.

Pregled modelov

Tu boste nasli informacije o opremi apara-
ta.
-5l

Namestitev in prikljucitev

Tu boste izvedeli, kje in kako je najbolje po-
staviti aparat. Poleg tega boste izvedeli, ka-
ko aparat priklopiti na elektricno omreZzje.

Opomba

Upostevajte naslednja navodila za postavi-

tev:

=V okolici postaje ne sme biti predmetov
in ovir.

= |z bliznje okolice odstranite predmete, ki
odbijajo svetlobo.

= Postajo postavite na trdo podlago, da
boste lahko izkoristili vse funkcije apara-
ta.

= Postajo postavite neposredno ob steno.
Ce to ni mogocCe, uporabite distancénik.

Postavitev polnilne postaje

1. Priklju¢ni kabel vkljucite v postajo in ga
navijte na napravo za shranjevanje kabla
do zelene dolzZine.

. Postajo postavite na ravno, trdno podla-
go.

-S.HA

Na obmocdju najmanj 50 cm poleg posta-
je in najmanj 150 cm pred postajo ne
sme biti predmetov in ovir.

3. Postajo postavite neposredno ob steno,

tako da se je dotika.

4. Blazino za zasdito tal polozite pred pol-

nilno postajo.
-S.H

N
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sl Spoznavanje

Opomba: Ce postaje ne morete postaviti
neposredno ob steno, uporabite distan¢nik
ali postavite postajo na drugo mesto.

-

4| | v

Pritrditev distan¢nika

1. Zasgitno folijo odstranite z lepilnih povr-
Sin distan¢nika.

2. Distanc¢nik z lepilno povrSino pritisnite v
luknje za montazo.
—-S.8

Pritrditev stranske krtace

» Stransko krta¢o vstavite v odprtino na

spodniji strani aparata, da se zaskoci.
-s.H

Spoznavanje

Pregled izdelkov

Tukaj najdete pregled sestavnih delov svo-
jega aparata.

—s.@

Cistilni robot

Polnilna postaja

Tipke

Navigacijski modul LIDAR

Pokrov

Senzor za izogibanje oviram

Odbijac

Polnilni kontakti

Posoda za prah

EEEANENEEE

Tipka za ponastavitev in prikaz WLAN

Prikljucek za izmenjavo podatkov (sa-
mo za sluzbo za podporo strankam)

' Odvisno od opreme aparata
12

Stenski senzor

Stranska krtada

Senzor za prepoznavanje preprog

Vodilno kolesce

Glavna krtaga

Rezervoar za vodo (sesanje in brisa-
nje)

Tipka za sprostitev rezervoarja za vodo

Pokrov glavne krtace

Pogon

Senzor za prepoznavanje izboklin

Filter za fin prah

Filtrirna pena'

Filter za vlakna

JeziCek za sprostitev posode za prah

Drzalo posode za prah

Polnilni kontakti za postajo

Blazina za za$cito tal

Distan¢nik

BNEEBENREEENE & BES

Shranjevanje kabla

3

Priklju¢ni kabel

Pregled brisalnih sistemov

Tukaj najdete pregled sestavnih delov bri-
salnih sistemov.
-3l

Vibrirajogi brisalni sistem

IZ1 Brisalni sistem

Rezervoar za vodo (sesanje in brisa-
nje)

Tipka za sprostitev

Odprtina za polnjenje

Vstavek (samo sesanje)

Brisalna krpa

A Brisalna ploéca

Upravljalni elementi

Tukaj najdete pregled upravljalnih elemen-
tov aparata.



Uporaba sl

Upravljalni elementi ¢istilnega robota Oznaka Opis
Sim- Uporaba omrezja poveze z omrez-
bol jem. Bluetooth uporablja
(\ = Kratek pritisk: GAP1800, GATT 1801 za
Cis&enije je prekinjeno. varno konfiguracijo in izme-
Aparat se pomakne na postajo ali njavo podatkov.
na zacetno tocko CisCenja. Wi-Fi! Omogoda prenos podatkov
@ = Kratek pritisk: Robot med aplikaoijo Home Con-
Vklop ali prekinitev Ci§¢enja. nectin rvobotorln.. .
Nadaljevanje prekinjenega &isce- Omogoca krmilienje apara-
nja. ta prek aplikacije Ho-
= Dolg pritisk: me Connect.
Vklop ali izklop aparata.
P P8P Uporaba

Kratek pritisk:

Vklop ali konec to¢kovnega Cisce-
nja.

= Dolg pritisk:

Aktiviranje ali deaktiviranje otro-
Skega varovala.

= Kratek pritisk:
Povezava z aplikacijo Home Con-
nect.

= Dolg pritisk:
Ponastavitev na standardne na-
stavitve in deaktiviranje povezave
z internetom in Bluetooth.

= Prikaz stanja WLAN

Prikazi stanja
Prikaz stanja vam kaze razli¢na stanja delo-

vanja.
Prikaz WLAN in Home Connect
Prikaz

podasi utripa

o

. )))

Pomen

Aparat ni povezan z
omrezjem WLAN.

hitro utripa Aparat Eaka na povezavo
z aplikacijo Home Con-
nect.

sveti Aparat je povezan z apli-

kacijo Home Connect.

Omrezni vmesniki

Tu najdete informacije o omreznih vmesni-
kih vasega aparata.

Opis

Aktivirajte Bluetooth, da se
robot med nastavljanjem

Oznaka
Bluetooth

Opomba: Cistilnega robota povezite in
upravljajte z aplikacijo Home Connect, da
boste lahko izkoristili vse funkcije aparata.
Cis¢enje z manjsim naborom funkcij lahko
vklopite tudi neposredno na aparatu.

Namig

Za ucinkovito CisCenje lahko uporabite sa-

mo vodo. Ce Zelite kljub temu uporabiti tudi

dodatek za giS&enje, mora ta ustrezati na-

slednjim zahtevam.

= Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov
za GiScenje, ki jih ni mogod&e razredcCiti z
vodo.

= Ne uporabljajte dodatkov za ¢is¢enje, ki
niso prozorna, so mle¢ne barve, vsebu-
jejo klor in se penijo (npr. detergenta za
posodo).

= Uporabljajte samo nevtralna univerzalna
Sistila.

= Dodatke za ¢is¢enje odmerite po navodi-
lih proizvajalca.

' Wi-Fi je zaSCitena blagovna znamka zdruzenja Wi-Fi Alliance.
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sl Home Connect

Zahteve za obmocje ¢iScenja

Tu boste izvedeli, kako pripravite obmocje iS€enja, da bo ¢is€enje ucinkovitejse.

Mesto postavitve

Zahteve

Pohistvo, npr. stole, postavite na predvide-

no mesto.

Pred &is¢enjem pripravite tla, kot sledi:

= Predmete, npr. kable, krpe, copate ipd.
poberite s tal.

= Predposteljnike z resami zavihajte.

= Ne zadrzujte se v vezah in v ozkih pro-
storih, da ne blokirate aparata.

Opomba: Odsevni predmeti, npr. okna, ki
segajo do tal, ter zrcala, lahko vplivajo na
navigacijo aparata.

Vklop aparata
» Za tri sekunde pritisnite tipko Start.

—-S.H
Vklop in prekinitev ¢is€enja
Opomba: Vklopite Cistilnega robota prek
postaje in akumulatorska baterija se med
¢iS¢enjem samodejno polni na postaji.
Zahteva: Obmocje CiS¢enja je pripravljeno.
» Na kratko pritisnite tipko Start.
—-S.E
v Aparat vklopi €iS€enje dosegljive okolice
v vnaprej nastavljenem nacinu.
Konec ¢iS¢enja
» Na kratko pritisnite (.
A 10
v (Cisc¢enje se kon&a in aparat se vrne na
izhodiscni poloZzaj.
v (e ste Cistilnega robota vklopili prek po-
staje, se samodejno pomakne nazaj na
postajo.

Polnjenje aparata

Opombe

= Aparat se polni na postaji.

= Aparat polnite samo v temperaturnem
obmodju med 10 °C in 40 °C.

1. Ce ste gig&enje vklopili prek postaje, pri-
tisnite O,
R 11

v Aparat se samodejno pomakne nazaj na
postajo.

v Aparat se polni na postaji.

2. Ce se aparat ne pomakne nazaj na po-
stajo, aparat odnesite na postajo.
Polnilne kontakte aparata namestite ta-
ko, da so v stiku s polnilnimi kontakti po-
staje.

v Aparat se polni na postaji.

Izklop in shranjevanje aparata
» Za pet sekund pritisnite tipko Start.

A 12

Opomba

Pri shranjevanju upostevajte naslednja na-

vodila:

= Aparat shranite le, ko je popolnoma na-
polnjen in izklopljen.

= Aparat najpozneje po sestih mesecih
vklopite in ga spet popolnoma napolnite.

= Priporogamo, da vklopljen aparat shra-
njujete na postaji, da se akumulatorska
baterija polni.

Praznjenje posode za prah

1. Snemite pokrov in odstranite posodo za
prah.
A 13|

2. Povlecite tipko za sprostitev in odprite
posodo za prah.

3. Izpraznite posodo za prah.

N 14]
Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na internetno
omrezje. Svoj aparat povezite z mobilno
koncéno napravo, da boste lahko upravljali
funkcije prek aplikacije Home Connect, pri-
lagajali osnovne nastavitve ali nadzorovali
trenutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki
drzavi. RazpoloZljivost funkcije Home Con-



nect je odvisna od razpoloZljivosti stori-

tev Home Connect v vasi drzavi. Informacije
SO vam na voljo na: www.home-
connect.com.

Da bi lahko uporabljali Home Connect, naj-
prej vzpostavite povezavo z domadim
omrezjem WLAN (Wi-Fi') in aplikacijo Ho-
me Connect.

Aplikacija Home Connect vas vodi skozi ce-
lotni postopek prijave. Sledite navodilom in
upostevajte napotke v aplikaciji Home Con-
nect.

Opombe

= UpoStevajte varnostne napotke v teh na-
vodilih za uporabo in zagotovite, da bo-
do upostevani tudi, ko aparat upravljate
prek aplikacije Home Connect.
— "Varnost" Stran 8

= Upravljanje na aparatu ima vedno pred-
nost. V tem ¢asu upravljanje prek aplika-
cije Home Connect ni mogoce.

Nastavitev Home Connect

Zahteva: Aparat na mestu postavitve spre-
jema signal domacega omrezja WLAN (Wi-
Fi).
1. Skenirajte naslednjo QR kodo.
/A 15|
Prek kode QR lahko namestite aplikacijo
Home Connect in povezete aparat.
2. Sledite navodilom v aplikaciji Home Con-
nect.

Varstvo podatkov
UposStevajte navodila za varstvo podatkov.

Ko se vas aparat prvi¢ poveze z domadim

omrezjem, priklju¢enim na internet, aparat

posreduje streZzniku Home Connect nasle-

dnje kategorije podatkov (prva registracija):

= Jasna oznaka aparata (ki jo predstavljajo
kode aparata in naslov MAC vgrajenega
komunikacijskega modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijskega
modula Wi-Fi (za informacijsko-tehni¢no
zasdGito povezave).

= Trenutna razliica programske opreme
in strojne opreme vasega hiSnega apara-
ta.

® Stanje morebitne predhodne ponastavi-
tve na tovarniSke nastavitve.

Cisgenje in nega sl
S to prvo registracijo pripravite aparat za
uporabo funkcij Home Connect in jo morate
opraviti Sele takrat, ko zelite prvi¢ uporabiti
funkcije Home Connect.
Opomba: UpoStevajte, da se lahko funkcije
Home Connect uporabljajo le v povezavi z
aplikacijo Home Connect. Informacije o var-
stvu podatkov lahko odprete v aplikaciji Ho-
me Connect.

Ciséenje in nega
Da bo vas$ aparat dolgo ¢asa brezhibno de-
loval, ga skrbno distite in neguijte.

Namig: Informacije in pojasnila za ¢isCenje
in nego najdete na spletu, tako da skenirate
kodo QR na naslovnici, v aplikaciji Ho-

me Connect in na nasi spletni strani
www.bosch-home.com.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisac,
krp ali Cistil.

» Ne uporabljajte Sistil, ki vsebujejo alko-
hol ali Spirit.

» Aparat Cistite le z mehko krpo brez Cistil.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

Wi-Fi je zaSCitena blagovna znamka zdruzenja Wi-Fi Alliance.
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sl Odpravljanje motenj

Odpravljanje motenj

Namig: Informacije in pojasnila za odpravo motenj lahko najdete na spletu, tako da skeni-
rate kodo QR na naslovnici, v aplikaciji Home Connect in na nasi spletni strani
www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatorske ba- Odstranitev starega aparata v

terije odpad
» Akumulatorsko baterijo previdno odstra- » Aparat odstranite na okolju prijazen na-
nite in se je ne dotikajte s koni¢astimi ko- gin.
vinskimi predmeti, npr. z izvijaCem ali Informacije o aktualnih moZznostih odstra-
orodjem. nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-
Opombe dajalcu kot tudi na obcCinski ali mestni
m Za menjavo akumulatorske baterije se upravi.
obrnite na iz8olano in pooblaseno ose- Ta naprava je oznadena v
bje. E skladu z evropsko smernico o
= Akumulatorsko baterijo odstranite, ko je odpadni elektriéni in elektron-
malo napolnjena ali popolnoma izpra- mmmmm  SKi Opremi (waste electrical
znjena. and electronic equipment -
Zahteva: Aparat je izklopljen. = Stran 14 WEEE).
1. Aparat obrnite in ga poloZite na ravno V okviru smernice sta doloCe-
podlago. na prevzem in recikliranje sta-
2. Odstranite $est vijakov na pokrovu aku- rih naprav, ki veljata v celotni
mulatorske baterije. Evropski uniji.
3 E?g/r,oi\ﬁdsnamte 2 aparata. Odstranjevanje akumulator-

4. Dva vijaka odstranite, kot kaze skica,in  SKih baterij/baterij

vzemite utez iz aparata. Akumulatorske baterije/baterije morate od-
— Sl o , dati v okolju prijazno predelavo. Akumula-
5. Sprostite vtikaC in odstranite akumulator-  {orskih baterij/baterij ne odlagajte med me-

sko baterijo iz aparata. Sane odpadke.
~5. K » Ak latorske baterije/baterije odstrani
6. Akumulatorsko baterijo zavrzite. umulatorske baterje/baterye oastrant-

—Siran 16 te okolju prijazno.

Tehniéni podatki

Aparat

Oznaka modela VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Dimenzije Dx8xV v mm 353x351x96

Nazivna vhodna mo¢ 20V =1A

Cas delovanja v min maks. 160

Vrsta akumulatorske baterije S34-L1-144-5700

Cas polnjenja akumulatorske ba- 6,5

terije v h

Polnilna postaja

Oznaka modela VXBSC
Dimenzije DxSxV v mm 218x73x111
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Dodatne informacije sl

Nazivna vhodna mo¢

100-240 V ~50-60Hz 0,5 A

Nazivna izhodna moc¢

20V =1A

Dodatne informacije

Zaradi namenske funkcije aparat nima naci-
na pripravljenosti ali podobnega stanja za
energetsko ucinkovitost. Prav tako ne omo-
goca deaktivacije brezzi¢nih omreznih po-
vezav.

Poraba elektrike je lahko vi§ja kot pri drugih
modelih z enakimi zahtevanimi funkcijami.
Podrobnejse informacije o vrednostih pora-
be lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni
strani vaSega aparata pri navodilih za upo-
rabo in dodatnih dokumentih.

Izpostaviljenost HF

V skladu z direktivami o HF sevanju mora
biti med delovanjem razdalja med apara-
tom in osebami najmanj 20 cm.

V skladu z direktivami razdalja med delova-
njem ne sme biti manjsa.

Antena, uporabljena za ta oddajnik, ne sme
biti names&ena v povezavi z drugimi ante-
nami ali oddajniki.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoiji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo
strankam lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi po-
datki za servis in z garancijskimi pogoji ali
na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in
na servisni strani vaSega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate GmbH izja-
vlja, da je aparat s funkcijo Home Connect
skladen s temeljnimi zahtevami in ostalimi
zadevnimi dologili direktive 2014/53/EU.
Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete
na spletnem naslovu www.bosch-

home.com na strani vasega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): najv.
65 mW

Informacije o brezplaéni pro-
gramski opremi in opremi
Open Source

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, Ki
so jo imetniki avtorskih pravic licencirali kot
brezplacno programsko opremo ali pro-
gramsko opremo Open Source.

Informacije o licenci lahko prenesete s sple-
tne strani blagovne znamke. (Prosimo, da
na spletni strani izdelka iS¢ete po modelu
aparata in drugih dokumentih.)
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hr Sigurnost

Sigurnost

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne priklju€ujte ako je doSlo do oStecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom U slucaju oStec¢enja zbog
uporabe proizvoda drugih proizvodaca nemate pravo na jams-
tvo.

m Za CiS¢enje tekstila i tvrdih podnih obloga.

m za CiS¢enje u pripremljenim podrudjima.

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Sustav za brisanje upotrebljavajte samo:

® 73 primjene koje su opisane u ovim uputama.

® 7a usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova otpornih na vlagu.
Ne upotrebljavajte uredaj:

m za pranje ljudi ili Zivotinja.

® 73 usisavanje po zdravlje Stetnih tvari i ostrobridnih, vrucih ili uza-
renih tvari

za usisavanje vlaznih ili tekucih supstancija

za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari ili plinova

Za usisavanje pepela i ¢ade.

Za usisavanje prasine od tonera iz pisaca i fotokopirnih uredaja
Za usisavanje Sute

Ne upotrebljavajte sustav za brisanje:

m 7za CiScenje nebrtvljenih / netretiranih podova i podova od pluta.
m 7a CiScenje vrlo hrapavih povrSina (npr. beton, asfalt)

m 7a CiS¢enje tepiha, tapeciranog pokucstva i madraca.

® 7a usisavanje tekucina ili ljepljivih, viskoznih tvari.

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:

m Cistite uredaj

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
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Sigurnost  hr

upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-
ja osim ako su pod nadzorom.

Sigurnosne napomene
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

»>

»>

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-

ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-

ko prignjecenje ili izmjene.

Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Nikada nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda;j ili stanicu. Nazovi-
te servisnu sluzbu. —»Stranica 27

Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

Nikada ne povladite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Nikada uredaj ne nosite niti povlacite za mrezni priklju¢ni vod.
» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oste¢en, odmah izvucite

mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljugite osigurac u
ormaricu s osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nikada ne izlazite vrudini ili vlazi.
» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

» Nemojte distiti previSe mokre podove.
» Ne uranjajte u tekucinu i ne drzite ispod tekuce vode.
» Popravke na priboru smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.
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hr Sigurnost

>

>

Prije ¢iS¢enja uklonite sve kabele i elektricne predmete s poda.
Zastitite bateriju od vatre, topline i dugotrajnog izlaganja sunce-
vOj svjetlosti.

» Zastitite bateriju od vode i prodora vlage.
» Nikad nemojte otvarati bateriju.
» Bateriju koju ne koristite drzite podalje od metalnih predmeta,

npr. spajalica, kovanica, klju¢eva, Cavala ili vijaka.

» Bateriju smije zamijeniti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Nikada ne punite bateriju izvan uredaja.
» Za punjenje baterije upotrebljavajte samo stanicu za punjenje is-

vV VY VY VvV VYYy

vV v.v VY

>

porucenu s uredajem VXBSC.

Pri ¢iS¢enju uredaja ne upotrebljavajte zapaljive ili alkoholne tva-
ri.

Nikada nemoijte stajati na uredaj.

Ne penjite se na stanicu za punjenje.

Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Ako iz oStec¢ene baterije cure pare, dovedite svjezi zrak.

U slucaju bolova obratite se lijecniku.

Ako iz oStec¢ene baterije cure tekucdine, odmah isperite vodom u
slu¢aju dodira s kozom.

Dodatno potrazite lije¢ni¢ku pomoc¢ ako dode u dodir s o¢ima.
Ostavite mokre podove da se osuse.

Oprezno hodajte po mokrim podovima.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Nemojte brisati ostrobridne ili Siljaste predmete.

Napomene za koristenje infracrvenih lasera

Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za otkrivanje litica
emitiraju infracrveno svjetlo klase lasera 1 tijekom rada.
Laserski potrosacki proizvod

= EN 50689:2021

m [EC 60825-1:2014
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= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» Ne usmijeravajte lasersku zraku prema osobama jer odsjaj moze

uzrokovati nesrece.

» Ne gledajte u izravnu ili reflektiranu zraku.
» Nemojte tehnicki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» Ako iz oSte¢ene baterije cure tekucine,
odmah isperite vodom u slu¢aju dodira s
kozom.

» Zamijenite oSteéene predmete.

» Prije uporabe pospremite podrudje koje
treba odistiti.

» Stepenice i izreze osigurajte tako da ure-
daj ne moze pasti preko rubova.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama u kojima spavaju djeca ili bebe.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama s gorecim svijeéama ili lomljivim
predmetima.

» Ne upotrebljavajte stanicu za punjenje
na podovima osjetljivim na vlagu.

» Ne ostavljajte robot s vlaznom navlakom
za brisanje dulje vrijeme na nekom mjes-
tu izvan stanice za punjenje i podloge za
zastitu poda.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj bez
spremnika za prasinu i filtra.

» Nemoijte ulijevati vru¢u vodu iznad
50 °C.

» Dozirajte aditive za &iSéenje prema uputi
proizvodaca.

» Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive
za CiSc¢enje koji se ne mogu razrijediti vo-
dom.

» Ne upotrebljavajte neprozirne, mlije¢ne
aditive za &iS¢enje koji sadrze klor i kise-
linu i koji se pjene (npr. sredstvo za pra-
nje posuda).

» Upotrebljavajte samo neutralna univer-
zalna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte odlagati predmete na stanicu
za punjenje niti stajati na stanicu za pu-
njenje.

Pregled modela

Ovdje moZete dobiti informacije o opremi
uredaja.

-5l

Postavljanje i prikljuéivanje
Gdje i kako da najbolje postavite svoj ure-
daj, mozete saznati ovdje. Osim toga moze-

te saznati i kako prikljuciti uredaj na elek-
triénu mrezu.

Napomena

Pridrzavajte se sljededih napomena za pos-

tavljanje:

= Podrucje oko stanice mora biti bez pred-
meta i prepreka.

= Uklonite reflektiraju¢e predmete iz nepo-
sredne blizine.

= Stavite stanicu na tvrdu podlogu kako
biste mogli upotrebljavati sve funkcije
uredaja.

m  Stavite stanicu izravno na zid. Ako to nije
moguce, upotrijebite grani¢nike.

Postavljanje stanice za punjenje

1. Utaknite mrezni kabel u stanicu i namo-
tajte ga na drzac kabela do zeljene dulji-
ne.

2. Stavite stanicu na ravnu, ¢vrstu podlogu.
-S.HA
Podrucje od najmanje 50 cm pokraj sta-
nice i najmanje 150 cm ispred stanice
mora biti bez predmeta i prepreka.

3. Postavite stanicu izravno na zid.

4. Postavite podlogu za zastitu poda ispred
stanice za punjenje.

/A 3|
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hr Upoznavanje

Napomena: Ako ne mozete postaviti stani-
cu izravno na zid, upotrijebite grani¢nike ili
stavite stanicu na drugo mjesto postavlja-
nja.

Zidni senzor

Boc¢na Cetka

Senzor za prepoznavanje tepiha

-

4| |- v

Kotadi¢

Glavna Cetka

Spremnik za vodu (usisavanije i brisa-
nje)

Tipka za deblokadu spremnika za vodu

Poklopac glavne Cetke

Vozni pogon

Senzor za otkrivanje litica

Filtar sitne praSine

Pri¢vrséivanje grani¢nika

1. Skinite zastitnu foliju s povrsina za lijep-
lienje grani¢nika.

2. Pritisnite grani¢nike s povrSinom za lijep-
lienje u rupe za montazu.
—-S.8

Pricvrscéivanje bo¢ne cetke

» Umetnite bo¢nu Cetku u otvor na donjoj
strani uredaja i uglavite.

-S.8
Upoznavanje
Pregled proizvoda
Ovdije cete naci pregled sastavnih dijelova

svog uredaja.
A 6

Spuzvasti filtar

Filtar za niti

Spojnica za deblokadu spremnika za
prasinu

Rucka spremnika za praSinu

Robot za giséenje

IZ1 Stanica za punjenje

Tipke

LiDAR navigacijski modul

Poklopac

Senzor za izbjegavanje prepreka

Branik

Kontakti za punjenje

Spremnik za prasSinu

EERANENE

Tipka Reset i indikator WLAN-a

9] Prikljugak za razmjenu podataka (sa-
mo za servisnu sluzbu)

' Qvisno o opremi uredaja
22

Kontakti za punjenje stanice
Podloga za zastitu poda
Grani¢nik

Drzac kabela

Priklju¢ni kabel

Pregled sustava za brisanje

Ovdje ¢ete naci pregled sastavnih dijelova

sustava za brisanje.
-5l

AN Vibrirajudi sustav za brisanje

BENEEE & NEEEEEE B | BEEEE

Sustav za brisanje

Spremnik za vodu (usisavanije i brisa-
nje)

Tipka za otkljuavanje

Otvor za punjenje

Umetak (samo usisavanje)
Navlaka za brisanje
Plo¢a za brisanje

a8 8|22

Upravljacki elementi
Ovdje ¢ete naci pregled upravljackih ele-
menata svog uredaja.



Rukovanje hr

Upravljacki elementi robota za ¢iS¢enje Oznaka Opis

Sim- Koristenje tijekom postavljanja mreze.

bol Bluetooth upotrebljava

Q = Kratki pritisak: GAP1800, GATT 1801 za
Ciséenije se prekida. sigurnu konfiguraciju i raz-
Uredaj se pomice do stanice ili mjenu podataka.
pocetne tocke cCiscenja. Wi-Fi! Omogucuje prijenos poda-

@ = Kratki pritisak: Robot taka izmedu aplikacije Ho-
Pocetak ili prekid &iséenja. me Connect i robota.
Nastavak prekinutog &igéenja. Omogucuije upravljanje ure-

= Dugi pritisak: dajem putem aplikacije Ho-

Ukljucivanje ili isklju€ivanje ureda- me Connect.
= Rukovanje

Kratki pritisak:

Pokretanje ili zavrSetak ¢iSéenja
mjesta.

= Dugi pritisak:

Aktiviranje ili deaktiviranje zastite
za djecu.

o

. )))

= Kratki pritisak:
Povezivanje s aplikacijom Ho-
me Connect.

= Dugi pritisak:
Povratak na tvorni¢ke postavke i
deaktiviranje internetske i Blueto-
oth veze.

= |ndikator stanja WLAN-a

Indikatori stanja

Indikator stanja pokazuje vam razliita rad-
na stanja.

WLAN i indikator Home Connect

Indikator Znacenje
sporo treperi Uredaj nije povezan s
WLAN-om.

brzo treperi Uredaj Ceka povezivanje
s aplikacijom Home Con-

nect.

svijetli Uredaj je povezan s apli-

kacijom Home Connect.

Mrezna sucelja

Ovdje mozete dobiti informacije o mreznim
suceljima svog uredaja.

Oznaka Opis

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth za po-

vezivanje robota s mrezom

Napomena: Povezite i upravljajte robotom
za CiSéenje putem aplikacije Home Connect
kako biste upotrebljavali sve funkcije ureda-
ja.

Ciscenje se takoder moze pokrenuti izravno
na uredaju s manje funkcija.

Savjet

Za ucinkovito ¢iSéenje dovoljna je uporaba

vode. Ako unato¢ tome Zelite upotrijebiti

aditiv za CiS¢enje, on mora odgovarati slje-

decim zahtjevima.

= Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive
za CiScenje koji se ne mogu razrijediti vo-
dom.

= Ne upotrebljavajte neprozirne, mlije¢ne
aditive za CiS¢enje koji sadrze klor i koji
se pjene (npr. sredstvo za pranje posu-
da).

= Upotrebljavajte samo neutralna univer-
zalna sredstva za GiScenje.

= Dozirajte aditive za ¢iSéenje prema uputi
proizvodaca.

' Wi-Fi je za8ti¢ena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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hr Home Connect

Zahtjevi za podrucje ¢iS¢enja

Ovdje cete saznati kako pripremiti podrucje Cis¢enja i time povecati uginkovitost ¢iséenja.

Mjesto postavljanja

Zahtjevi

Postavite namjestaj, npr. stolice, na predvi-

deno mjesto.

Pripremite pod prije ¢iSéenja na sljededi

nacin:

= Uklonite predmete poput kabela, krpa,
papuca itd. s poda.

= Preklopite tepihe s resama.

= |spraznite hodnike i uska mjesta kako
biste izbjegli blokiranje uredaja.

Napomena: Reflektirajuci predmeti, poput
prozora od poda do stropa i ogledala, mo-
gu ometati navigaciju uredaja.

Ukljuéivanje uredaja
» Pritisnite tipku Start tri sekunde.
—-S.H
Pocetak i prekid ¢iS¢enja
Napomena: Pokrenite robot za CiS¢enje sa
stanice i baterija ¢e se automatski puniti u
stanici tijekom ciscéenja.
Zahtjev: Podrucje CiS¢enja je pripremljeno.
» Kratko pritisnite tipku Start.
—-S.E
v Uredaj se pokreée u zadanom nacinu ra-
da giS¢enjem dostupnog podrudja.
ZavrSetak ¢iScenja
» Kratko pritisnite O.
A 10
v (Ciséenje zavrSava i uredaj se vra¢a u
pocetni polozaj.
v Ako je robot za Cis¢enje pokrenut sa sta-
nice, automatski se vra¢a na stanicu.
Punjenje uredaja
Napomene
= Uredaj se puni u stanici.
= Punite uredaj samo u rasponu tempera-
ture izmedu 10 °C i 40 °C.
1. Ako je GiS¢enje pokrenuto sa stanice,
pritisnite .
oA 11|
v Uredaj se automatski vraca na stanicu.
v Uredaj se puni na stanici.
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2. Ako se uredaj se ne vrati na stanicu, od-
nesite uredaj na stanicu.
Postavite kontakte za punjenje uredaja u
kontakt s kontaktima za punjenje stani-
ce.

v Uredaj se puni na stanici.

Isklju€ivanje i Guvanje uredaja
» Pritisnite tipku Start pet sekundi.

~s/ A

Napomena

Pridrzavajte se sljedecih napomena za Su-

vanje:

» Uredaj Cuvajte samo potpuno napunjen i
iskljucen.

= Ukljucite uredaj i potpuno ga napunite
najkasnije nakon Sest mjeseci.

= Preporucuje se da uredaj ostane uklju-
¢en na stanici kako bi se baterija napuni-
la.

Praznjenje spremnika za prasinu

1. Skinite poklopac i izvadite spremnik za
prasinu.
A 13|

2. Povucite tipku za deblokadu i otvorite
spremnik za prasinu.

3. Ispraznite spremnik za prasinu.

N 14]
Home Connect

Ovaj uredaj ima moguc¢nost mreznog pove-
zivanja. Uredaj povezite s mobilnim ureda-
jem kako biste preko aplikacije Home Con-
nect mogli rukovati funkcijama, prilagoda-
vati postavke ili nadzirati trenuta¢no radno
stanje.

Usluge Home Connect nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost funkcije Ho-



me Connect ovisi o dostupnosti usluga Ho-

me Connect u vasoj zemlji. Informacije o to-

me naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Za koristenje funkcijom Home Connect naj-

prije uspostavite vezu s WLAN ku¢nom

mrezom (Wi-Fi') i s aplikacijom Home Con-

nect.

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi

kroz &itavi postupak prijave. Slijedite upute i

zabiljezite informacije u aplikaciji Ho-

me Connect.

Napomene

» Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u
ovim uputama za uporabu i provjerite pri-
mjenjuju li se i kada uredajem rukujete
putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost”, Stranica 18

= Rukovanje na uredaju uvijek ima pred-
nost. Tada nije moguce rukovanje putem
aplikacije Home Connect.

Namjestanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtjev: Uredaj na mjestu postavljanja ima
pristup kué¢noj WLAN mrezi (Wi-Fi).
1. Skenirajte sljedeci QR kod.
A 15|
Putem QR koda mozete instalirati aplika-
ciju Home Connect i povezati uredaj.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Con-
nect.

Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti
podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom

spojenom na internet, uredaj prenosi sljede-

¢e kategorije podataka na posluzitelj Ho-

me Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji
se od kljueva uredaja kao i MAC adre-
se ugradenog Wi-Fi komunikacijskog
modula).

® Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacij-
skog modula (za informacijsko-tehnicku
zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera va-
Seg kuéanskog uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka
na tvorni¢ke postavke.

Ciséenje i njega hr
Ova prva registracija priprema je za koriste-
nje funkcija Home Connect i potrebna je tek

u trenutku kada se prvi put pozelite koristiti
funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite racuna da se funkcije
Home Connect mogu upotrebljavati samo u
kombinaciji s aplikacijom Home Connect.
Informacije o zastiti podataka mozete po-
zvati u aplikaciji Home Connect.

Ciséenje i njega

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkciona-
lan, pazljivo ga Gistite i odrzavajte.

Savjet: Informacije i objasnjenja za Ciscenje
i odrzavanje mozete pronaci na internetu
skeniranjem QR koda na poledini, u aplika-

ciji Home Connect i na naSoj internetskoj
stranici www.bosch-home.com.

» Ne koristite abrazivne krpe ili sredstva za
CiScéenje.

» Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Uredaj Cistite samo mekom krpom bez
sredstva za Ciséenje.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

Wi-Fi je zastiéena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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hr Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji

Savjet: Informacije i objasnjenja za uklanjanje smetnji mozete pronaci na internetu skeni-
ranjem QR koda na poledini, u aplikaciji Home Connect i na nasoj internetskoj stranici

www.bosch-home.com.

Vadenje baterije

» Pazljivo izvadite bateriju i drzite je poda-
lie od ostrih metalnih predmeta, npr.
odvijaca ili alata.

Napomene

= QObratite se obu¢enom i ovlaStenom
struénom osoblju radi zamjene baterije.

= |zvadite bateriju s malim punjenjem ili ka-
da je potpuno prazna.

Zahtjev: Uredaj je iskljucen. — Stranica 24

1. Okrenite uredaj i stavite ga na ravnu
podlogu.

2. Izvadite Sest vijaka na poklopcu baterije.

3. Skinite poklopac s uredaja.
Sdo/A 16 |

4. |zvadite dva vijka kako je prikazano na
slici i izvadite uteg iz uredaja.

sl

5. Izvucite utikac i izvadite bateriju iz ureda-

ja.
—s/ 3

6. Zbrinite bateriju. — Stranica 26

Tehnicki podaci
Uredaj

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-
din.
Informacije o aktualnim nadinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skla-
du s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
triCnim i elektronskim uredaiji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Zbrinjavanje akumulatora/bate-
rija
Akumulatore/baterije treba treba dovesti na

ekoloski prihvatljivo recikliranje. Akumulato-
re/baterije ne bacajte u kuéni otpad.

» Akumulatore/baterije zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Naziv modela

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

Dimenzije DxSxV u mm 353x351x96
Nazivna ulazna snaga 20V =1A
Vrijeme rada u min maks. 160

Tip baterije S34-L1-144-5700
Vrijeme punjenja baterije u h 6,5

Stanica za punjenje

Naziv modela VXBSC

Dimenzije DxSxV u mm

218x73x111

Nazivna ulazna snaga

100-240 V ~50-60 Hz 0,5 A

Nazivna izlazna snaga

20V =1A
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Dodatne informacije

Zbog svoje namjenske funkcije uredaj ne-
ma stanje mirovanja ili sli¢no stanje u smis-
lu energetske ucinkovitosti ili moguénosti
deaktiviranja bezi¢nih mreznih veza.
PotroSnja elektrine energije moze biti veca
nego kod drugih modela uredaja s istim
funkcionalnim zahtjevima.

Vise informacija o vrijednosti potro$nje mo-
zete pronadi online pod na www.bosch-
home.com na stranici proizvoda i stranici
servisa vaseg uredaja u uputama za upora-
bu i dodatnim dokumentima.

Visokofrekventna izlozenost

Kako bi se zadovoljili zahtjevi smjernica o
izlozenosti visokofrekventnom zradenju, iz-
medu uredaja i osoba tijekom koristenja
uredaja potrebno je pridrzavati se minimal-
nog razmaka od 20 cm.

Kako bi se osiguralo pridrzavanje smjerni-
ca, razmak tijekom rada ne smije biti maniji.
Antena koja se koristi za ovaj odasilja& ne
smije se postaviti zajedno s drugim antena-
ma ili odasiljacima.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi
¢ete putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jams-
tva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 moZete pronadi online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

Izjava o sukladnosti

QOvime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjav-
ljuje da je uredaj s funkcijom Home Con-
nect sukladan s temeljnim zahtjevima i dru-
gim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti mozete
pronadi na internetu pod www.bosch-

Dodatne informacije hr

home.com na stranici proizvoda vaseg ure-
daja u dodatnim dokumentima.

C€

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 65 mW

Informacije o besplathom sof-
tveru i softveru otvorenog koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera
koje su od vlasnika autorskih prava licenci-
rane kao besplatne ili kao softver otvorenog
koda.

MoZete preuzeti informacije o licenci na in-
ternetskoj stranici proizvoda. (Na internet-
skoj stranici proizvoda potrazite svoj model
uredaja i druge dokumente.)
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sr Bezbednost

Bezbednost

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljudujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® sa originalnim delovima i priborom. Ukoliko dode do ostecenja
usled koriS¢enja drugih proizvoda, gubite pravo na garanciju.

m za CiScenje tekstilnih i tvrdih podnih obloga.

m 7za CiS¢enje u pripremljenim prostorima.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Sistem za CiSc¢enje koristite samo:

® 73 primene opisane u ovom uputstvu.

® 7a usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova koji su otporni na
vlagu.

Ne upotrebljavajte uredaj:

m za GiScenje ljudi ili zivotinja.

® 7a usisavanje supstanci koje su Stetne po zdravlje, imaju oStre

ivice, vruce su ili uzarene.

za usisavanje vlaznih ili te¢nih supstanci.

za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i gasova.

za skupljanje pepela i ¢adi.

za usisavanje prasine iz tonera za Stampace i aparate za fotoko-

piranje.

® 7a usisavanje gradevinskog otpada.

Sistem za CiS¢enje nemojte koristiti:

m 73 CiSéenje nezapecacenih/netretiranih podova i podova od plu-
te.

® 7a CiS¢enje veoma hrapavih povrSina (npr. betona, asfalta).

m 73 CiSéenje tepiha, mebla i duseka.

® za upijanje tec¢nosti ili lepljivih, viskoznih materija.

U sledec¢im situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

m kada uredaj Cistite.
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Bezbednost sr

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili zna-
nja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe koja
je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za bezbed-
no koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.
Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez

nadzora.

Napomene za bezbednost

Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oste¢enog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

» Nikad nemoijte koristiti oSteceni uredaj ili stanicu. Pozovite kori-
snicki servis. »Stranica 37

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljuéni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacdite mrezni utika¢ mreznog
prikljluénog voda.

» Uredaj nikad nemoijte vudi ili nositi za mrezni prikljucni vod.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljucni vod oSte¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
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sr Bezbednost

» Za CiScenje uredaja nemojte da koristite Cistac¢ na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

» Nemoijte Cistiti prekomerno mokre podove.

» Nemojte ga uranjati u te€nosti niti drzati pod mlazom tekuce vo-
de.

» Samo obuceno struc¢no osoblje sme da vrsi popravke na dodat-

nom priboru.

Pre dis¢enja sklonite sve kablove i elektricne predmete sa poda.

Zastitite bateriju od vatre, vreline i trajnog zracenja sunca.

Zastitite bateriju od vode i prodiruce tecnosti.

Niposto nemojte da otvarate bateriju.

Nekoris¢enu bateriju drzite podalje od metalnih predmeta poput

npr. spajalica, kovanica, kljuCeva, eksera ili zavrtanja.

» Samo kvalifikovano stru¢no osoblje sme da menja akumulator.

» Akumulator nemojte puniti van uredaja.

Za punjenje akzmulatora koristite iskljucivo stanicu za punjenje

koja je isporuCena sa uredajem VXBSC.

Prilikom CiS¢enja nemojte koristiti zapaljiva ili alkoholna sredstva.

Nemojte stajati na ureda,.

Nemoijte stajati na stanicu za punjenje.

Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-

rijalom.

» Ako iz oSte¢enog akumulatora izlazi para, dopremite svez va-
zduh.

» U slucaju poteskoca obratite se lekaru.

» Ako iz oStecenog akumulatora cure te¢nosti, u slucaju kontakta

sa kozom odmabh ispreite vodom.

U sluCaju kontakta sa o¢ima dodatno potrazite lekarsku pomoc.

SacCekajte da se vlazni podovi osuse.

Na vlaznim podovima hodajte pazljivo.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-

lova.

» Nemojte brisati Spicaste ili oStre predmete.

Napomene za upotrebu infracrvenih lasera

Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za detekciju prevrta-
nja zrace tokom rada infracrvenim svetlom klase lasera 1.

vV vy vy VvYy

v

vV vy VVY

vV v.v Vv
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Laserski proizvod za korisnike
= EN 50689:2021

= [EC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

nja moze doci do nezgode.

vy

uredaja.

Sprec¢avanje materijalne Stete

» Ako iz oSte¢ene baterije iscuri te¢nost,
proverite i ogistite predmete koji su dosli
u kontakt sa njom.

» Ostecene predmete zamenite.

» Pre upotrebe rascistite prostor koji zelite
da Cistite.

» Osigurajte stepenice i odmorista, tako
da uredaj ne moze da padne.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-
ma u kojima spavaju deca ili bebe.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-
ma u kojima gore svece ili se u njima na-
laze lomljivi predmeti.

» Stanicu za punjenje nemoijte koristiti na
podovima koji su osetljivi na vlagu.

» Robota sa mokrom podlogom za brisa-
nje nemojte ostavljati duze na istom me-
stu van stanice za punjenje sa podlogom
za brisanje.

» Uredaj nemojte da koristite bez posude
za prasinu i filtera.

» Nemoijte sipati vodu temperature iznad
50 °C.

» Dodatke za ¢iSéenje dozirajte prema
uputstvu proizvodaca.

» Nemoijte koristiti vosak, ulja i dodatke za
¢iSéenje koji se rastvaraju u vodi.

» Nemojte koristiti neprovidne, mle¢ne do-
datke za CiSéenje, dodatke koji sadrze
hlor ili kiselinu i koji pene (npr. deter-
dzent za sudove).

Spre¢avanje materijalne Stete  sr

Nemojte usmeravati laserski zrak na osobe, jer usled zaslepljiva-

Nemoijte gledati direktno u zrak ili reflektovani zrak.
Nikada nemoijte vrsiti tehniCku izmenu uredaja ili karakteristika

» Koristite samo neutralna univerzalna
sredstva za CiSc¢enje.

» Nemojte stavljati predmete na stanicu za
punjenje ili stajati na stanicu za punjenje.

Pregled modela

Ovde mozete da pogledate informacije o
priboru uredaja.

-5l

Postavljanje i prikljuéivanje
Gde i kako da najbolje postavite ureda;j,
moZete saznati ovde. Pored toga, mozete

saznati i kako da prikljucite uredaj na struj-
nu mrezu.

Napomena

Obratite paznju na sledec¢e napomene za

postavljanje:

= U okruzenju stanice ne smeju da se nala-
ze predmeti i prepreke.

= Uklonite reflektujuée predmete iz blizine.

= Da biste mogli da koristite sve funkcije
uredaja, stavite stanicu na tvrdu podlo-
gu.

= Stavite stanicu direktno uz zid. Ako to ni-
je moguce, koristite odstojnike.

Postavljanje stanice za punjenje

1. Ubacite mrezni kabl u stanicu i obmotaj-
te ga do zeljene duzine oko mesta za
odlaganje kabla.
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sr Upoznavanje sa uredajem

2. Stavite stanicu na ravnu, ¢vrstu podlogu.
-S.HA
U okruZenju stanice najmanje 50 cm po-
red stanice i najmanje 150 cm ispred
stanice ne smeju da se nalaze predmeti i
prepreke.

3. Stavite stanicu tako da kontakt bude di-
rektno uz zid.

4. Podlogu za zastitu poda postavite ispred
stanice za punjenje.
-S.H

Napomena: Ako ne mozete da stavite stani-

cu direktno uz zid, koristite odstojnike ili sta-

vite stanicu na drugo mesto.

Poklopac

Senzor za izbegavanje prepreka
Branik

A Kontakti za punjenje

Posuda za prasinu

X Taster za resetovanje i prikaz za WLAN

9] PrikljuCak za prenos podataka (samo
za korisnicki servis)

Senzor za zid
Boc¢na Cetka
Senzor za detekciju tepiha

-

4| | v

Pri¢vrséivanje odstojnika

1. Skinite zastitnu foliju sa lepljivih povrSina
odstojnika.

2. Pritisnite lepljivu povrSinu odstojnika na
otvore za montazu.

-S.8

Pricvrscéivanje bo¢ne cetke

» Stavite bo¢nu Cetku u udubljenje na do-
njoj strani uredaja tako da uskodi.
-S.83

Upoznavanje sa uredajem

Pregled proizvoda

Ovde cete naci pregled sastavnih delova
uredaja.

-S.3

Robot za giséenje

IZ1 Stanica za punjenje
Tasteri

LiDAR navigacioni modul

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
32

Tockic¢

Glavna Cetka

Rezervoar za vodu (usisavanje i brisa-
nje)

Taster za otpustanje rezervoara za vo-
du

Poklopac glavne Cetke

B BEEEES

Pogon za kretanje

Senzor za detekciju prevrtanja

Filter fine praSine

Filterska pena

Sito za vlakna

JeziCak za deblokadu posude za prasi-
nu

Rucka posude za prasinu

Kontakti za punjenje na stanici

Podloga za zastitu poda

Odstojnik

Mesto za odlaganje kabla

Mrezni kabl

Pregled sistema za ¢iS¢enje

Ovde mozete da pogledate pregled kompo-

nenti sistema za giséenje.
-Gl

Vibrirajudi sistem za &igéenje

BENEBER & NEEEEE &

IE1 Sistem za giséenje

Rezervoar za vodu (usisavanje i brisa-
nje)




Rukovanje sr

Taster za otpustanje

Prikaz Znacenje

Otvor za punjenje

Ulozak (samo usisavanje)
Podloga za brisanje

I3 Ploga za brisanje
Elementi za rukovanje

Ovde cete naci pregled upravljackih eleme-
nata vaSeg uredaja.

Elementi za rukovanje robota za ¢iS¢enje

Sim-
bol

Q ]

Upotreba

Kratko pritisnite:

Ciscenje se prekida.

Uredaj se krede ka stanici ili na

pocetnu tacku gisSc¢enja.

Kratko pritisnite:

Pokretanje ili prekid ¢iséenja.

Nastavak prekinutog Cis¢enja.

= Dugo pritisnite:

Ukljucivanije ili iskljugivanje ureda-

ja.

Kratko pritisnite:

Pokretanje ili zavrSavanje ¢iséenja

u tackama.

= Dugo pritisnite:
Aktiviranje ili deaktiviranje osigu-
rada za decu.

= Kratko pritisnite:
Povezivanje sa aplikacijom Ho-
me Connect.

= Dugo pritisnite:
Resetovanje na standardna pode-
Savanja i deaktiviranje internet i
Bluetooth veze.

= Prikaz statusa za WLAN

Prikazi statusa

Prikaz statusa prikazuje razli¢ita radna sta-
nja.

Prikaz za WLAN i Home Connect
Prikaz
treperi polako

@ [ ]

. )))

Znacenje

Uredaj nije povezan sa
WLAN mrezom.

Uredaj Ceka vezu sa apli-
kacijom Home Connect.

treperi brzo

svetli Uredaj je povezan sa apli-

kacijom Home Connect.

Mrezni interfejsi
Ovde mozZete da dobijete sve informacije o
mreznim interfejsima uredaja.

Oznaka
Bluetooth

Opis

Aktivirajte Bluetooth da bi-
ste povezali robota na mre-
Zu tokom podeSavanja mre-
ze. Bluetooth koristi
GAP1800, GATT 1801 za
bezbednu konfiguraciju i
razmenu podataka.

Omoguduje prenos podata-
ka izmedu aplikacije Ho-
me Connect i robota.
Omogucduje upravljanje ure-
dejem preko aplikacije Ho-
me Connect.

Rukovanje

Napomena: Robot za ¢iS¢enje povezite sa
aplikacijom Home Connect i rukujte njime
preko aplikacije, da biste mogli da koristite
funkcije uredaja u punom obimu.

CiS¢enje moze da se pokrene i direktno na
uredaju sa funkcijama u manjem obimu.

Savet

Za efektno ¢iSéenje je dovoljno koriséenje

vode. Ako ipak Zelite da koristite dodatke

za CiScenje, on mora da odgovara sledec¢im

zahtevima.

= Nemojte koristiti vosak, ulja i dodatke za
¢iSéenje koji se rastvaraju u vodi.

= Nemojte koristiti neprovidne, mle¢ne do-
datke za ¢iS¢enje, dodatke koji sadrze
hlor ili pene (npr. deterdzent za sudove).

= Koristite samo neutralna univerzalna
sredstva za Ciséenje.

» Dodatke za &iséenje dozirajte prema
uputstvu proizvodada.

Wi-Fi!
Robot

' Wi-Fi je zasti¢ena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
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Zahtevi za prostor ¢iS¢enja

Saznajte kako da pripremite prostor ¢is¢enja i tako povecate efikasnost giS¢enja.

Mesto postavljanja

Zahtevi

Stavite namestaj, npr. stolice, na njihovo

predvideno mesto.

Pod pripremite na slededi nacin:

= Uklonite sve predmete kao $to su kablo-
vi, Salovi, papuce itd. sa poda.

= QOkrenite tepihe sa resama.

= |zadite iz hodnika i uskih mesta da ne bi-
ste blokirali uredaj.

Napomena: Reflektuju¢e predmete, kao sto
su prozori do poda i ogledala, mogu da uti-
¢u na navigaciju uredaja.

Ukljuéivanje uredaja

» Pritisnite taster Start tri sekunde.
-S.'H

Pokretanje i prekidanje ¢iS¢enja

Napomena: Pokrenite robota za CiS¢enje

na stanici i akumulator se tokom &is¢enja
automatski puni u stanici.

Zahtev: Prostor ¢iS¢enja je spreman.

» Kratko pritisnite taster Start.
—-S.E

v Uredaj pocCinje GiS¢enje okruzenja koje
moze da pokrije u podeSenom reZimu.

ZavrSavanje ¢iScenja

» Kratko pritisnite O.
A 10

v (iSc¢enje se zavrSava i uredaj se vraca u
pocetni polozaj.

v Ako je robot za Ciséenje pokrenut na sta-
nici, automatski se vraéa u stanicu.

Punjenje uredaja

Napomene

= Uredaj se puni u stanici.

= Uredaj punite samo u opsegu temperatu-
re izmedu 10 °Ci 40 °C.

1. Ako je GiS¢enje pokrenuto sa stanice,
pritisnite .
oA 11|

v Uredaj se automatski vraca u stanicu.

v Uredaj se puni na stanici.
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2. Ako se uredaj ne vrac¢a u stanicu, odne-
site ga u stanicu.
Kontakti za punjenje uredaja pozicioniraj-
te u kontakte za punjenje stanice.

v Uredaj se puni na stanici.

Isklju€ivanje i Guvanje uredaja
» Pritisnite taster Start pet sekundi.

S 12|

Napomena

Obratite paznju na sledec¢e napomene:

= Uredaj Cuvajte samo kada je potpuno
napunjen i iskljucen.

»  Uredaj ukljucite i ponovo potpuno napu-
nite najkasnije nakon Sest meseci.

= Preporucujemo da ukljuéeni uredaj Cuva-
te na stanici, tako da se akumulator puni.

Praznjenje posude za prasinu

1. Skinite poklopac i izvadite posudu za
prasinu.
aoIA 13 |

2. Povucite taster za otpuStanje i otvorite
posudu za prasinu.

3. Ispraznite posudu za praSinu.

A 14
Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mre-
zom. PoveZite svoj uredaj sa mobilnim kraj-
njim uredajem, da biste preko Home Con-
nect aplikacije rukovali funkcijama, prilago-
davali osnovna podeSavanja ili nadgledali
trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost Home Connect
funkcije zavisi od dostupnosti Home Con-
nect usluga u vasoj zemlji. Informacije o to-
me naci ¢ete na: www.home-connect.com.



Da biste mogli da koristite funkciju Ho-

me Connect, prvo morate da uspostavite
vezu sa WLAN ku¢nom mrezom (Wi-Fi') i
Home Connect aplikacijom.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz
postupak prijavljivanja. Pratite uputstva i pri-
drzavajte se napomena u aplikaciji Ho-

me Connect.

Napomene

= QObratite paznju na napomene o bezbed-
nosti u ovom uputstvu za upotrebu i vodi-
te raCuna o tome da se one postuju i ka-
da uredajem upravljate putem aplikacije
Home Connect.
— "Bezbednost", Stranica 28

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima
prioritet. Tada nije moguce rukovanje pu-
tem Home Connect aplikacije.

Podesavanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtev: Uredaj je u dometu ku¢ne WLAN
mreze (Wi-Fi) na mestu na kom je posta-
vljen.
1. Skenirajte sledec¢i QR kod.
A 15|
Preko QR koda mozete da instalirate
aplikaciju Home Connect i povezZete ure-
daj.
2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Con-
nect.

Zastita licnih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti po-
dataka.

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuc-

nom mrezom koja je povezana na internet,

uredaj serveru Home Connect Salje sledece

kategorije podataka (prva registracija):

®» Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sa-
stoji od klju¢a uredaja i MAC adrese po-
vezanog Wi-Fi komunikacionog modula).

= Sjgurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacio-
nog modula (za osiguravanje informacija
0 vezi).

= Aktuelna verzija softvera i hardvera va-
Seg kuénog uredaja.

» Status eventualnog prethodnog reseto-
vanja na fabri¢ka podeSavanja.

Ciséenjeinega sr
Ova prva registracija priprema kori§¢enje
funkcija Home Connect i potrebna je u tre-

nutku kada prvi put Zelite da koristite funkci-
je Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-

me Connect funkcionalnosti mogu upotre-
bljavati samo u kombinaciji sa Home Con-
nect aplikacijom. Informacije o zastiti poda-
taka mogu da se pogledaju u aplikaciji Ho-
me Connect.

Ciséenje i nega

Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan,
pazljivo ga Cistite i odrzavajte.

Savet: Informacije i objasnjenja o CiScenju i
odrzavanju moZete da pronadete na inter-
netu skeniranjem QR koda na naslovnoj

strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj
veb stranici www.bosch-home.com.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
¢iSéenje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Uredaj Cistite samo mekanom krpom
bez sredstva za ¢iséenje.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

Wi-Fi je zasticena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
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Otklanjanje smetniji

Savet: Informacije i objasnjenja o otklanjanju smetnji mozete da pronadete na internetu
skeniranjem QR koda na naslovnoj strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj veb strani-

ci www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatora

» Pazljivo izvadite akumulator i zastitite ga
od ostrih predmeta, npr. odvijaca ili ala-
ta.

Napomene

= 7a zamenu akumulatora obratite se kva-
lifikovanom i ovla§¢enom struénom oso-
blju.

= Demontirajte akumulator koji je slabo na-
punjen ili potpuno prazan.

Zahtev: Uredaj je iskljuen. = Stranica 34

1. Okrenite uredaj i stavite ga na ravnu po-
dlogu.

2. Izvadite Sest zavrtanja na poklopcu za
akumulator.

3. Skinite poklopac uredaja.
A 16 |

4. Izvadite dva zavrtnja kao §$to je prikazano
na slici i izvadite teg iz uredaja.
-3l

5. Izvucite utikac i izvadite akumulator iz
uredaja.
/A 18|

6. Bacite akumulator. — Stranica 36

Tehnicki podaci
Uredaj

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odlozZite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacden u skla-
du sa evropskom smernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
triCnim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Odlaganje akumulatora/bateri-
ja u otpad

Akumulatori/baterije se moraju odloZiti na
ekolosku reciklazu. Akumulatore/baterije
nemojte bacati u kuc¢ni otpad.

» Akumulatore/baterije uklonite u otpad u
skladu sa ekoloskim nacelima.

Oznaka modela

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

Dimenzija DxSxV u mm 353x351x96
Nominalna ulazna snaga 20V =1A
Vreme rada u min maks. 160

Tip akumulatora

S34-L1-144-5700

Vreme punjenja akumulatorauh 6,5
Stanica za punjenje
Oznaka modela VXBSC

Dimenzija DxS8xV u mm

218x73x111

Nominalna ulazna snaga

100-240 V ~50-60Hz 0,5 A

Nominalna izlazna snaga 20V =

1A
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Dodatne informacije

Zbog namenske funkcije, uredaj nema re-
zim pripravnosti ili slicno stanje u pogledu
energetske efikasnosti ili moguénost deakti-
viranja bezi¢nih mreznih veza.

PotroSnja struje moze da bude veca nego
kod drugih modela uredaja sa istim zahtevi-
ma funkcija.

Dodatne informacije o vrednostima potro-
Snje mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici za servis vaseg uredaja u uput-
stvu za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Izlaganje visokoj frekvenciji

Da bi bili ispunjeni zahtevi direktiva za izla-
ganje talasima visoke frekvencije, tokom ra-
da sa ovim uredajem se mora odrzavati mi-
nimalno rastojanje od 20 cm izmedu ureda-
ja i osoba.

Da biste osigurali poStovanje direktiva, ra-
stojanje prilikom rada ne bi trebalo da bude
manje od toga.

Antena koja se Kkoristi za ovaj predajnik ne
sme da se postavi zajedno sa drugim ante-
nama ili predajnicima.

Korisni¢ka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u prilozenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.
Podatke za kontak korisni¢kog servisa mo-
zete dobiti preko QR koda u prilozenom do-
kumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije ili na nasoj internet stra-
nici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Izjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovim izjavljuje da je
uredaj sa Home Connect funkcionalnoscéu
usaglasen sa osnovnim zahtevima i ostalim
doti¢nim odredbama Direktive 2014/53/
EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti moze-
te nadi na internetu na adresi www.bosch-

Dodatne informacije sr

home.com na stranici proizvoda sa vasim
uredajem, kod dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 65 mW

Informacije o besplathom i
Open Source softveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske komponen-
te koje nosioci autorskog prava licenciraju
kao besplatan ili Open Source softver.
Informacije o licenci mozete da preuzmete
sa veb stranice za odgovarajudi proizvod.
(Na veb stranici za odgovarajuci proizvod
potrazite model uredaja i dodatne doku-
mente.)
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Be36begHocT

= BHMMaTEeHO NMPoYMTajTe ro YNnaTCTBOTO.

= YygajTe ro ynarcTtBoTo M MHGOpMaLmMmTe 3a NPOU3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unu 3a cnegHuTe ConcTBEHULM.

= []pu owWwTETYBaKa NPU TPAHCMOPTOT HEe o NPUKIyYyBajTe YpeaoT.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OpUIMHaNHKW AenoBu n onpema. [Npu owTeTyBara co
ynotpebyBarbe Ha TyrM Npom3Boaun ce rybu NpaBoTo Ha rapaHumja.

B 33 UUCTEHEe Ha TEKCTUNHKM U TBPAM NOAHM 0ON0TK.

® 33 YXCTEHE BO MOATOTBEHWU NENOBM.

BO IOMaKMHCTBA W BO 3aTBOPEHW NPOCTOPMM BO JOMOT Ha coOHa

Temnepartypa.

® 10 BUCHHaA o4 makcumym 2000 m HagmopcKa BUCOUYMHA.

KopucTeTe ro cuctemoT 3a Gpuilere caMo:

® 33 NMPUMMEHN WTO Ce onuiulaHun BO OBa ynartCTBO.
B 34 YNCTeHEe U GDMLLIeH:e MasHu, TBpAn NoJoBU OTNOPHM Ha Bara.

He ro kopucTteTte ypeaor:

B 33 YUCTEHE JTYI'e UK KUBOTHM.

® 33 ancopObuparbe Ha LWTETHKU, Pasapas/ivBu, XXELKK UK BXapeHu
MaTepuu.

® 33 ancopobuparbe Ha BAaKHU WK TEUHWU MaTEPUM.

® 33 ancopBuparbe Ha NEeCHO 3ananmBu UM €KCMNI03UBHU MaTEPUU U
racoBw.

® 33 cobuparse nenesn u yam.

® 33 ancopObuparbe Ha TOHEP npallMHa o4 NPUHTEPKU U KOMUPHK.

® 33 ancopOuparbe Ha rpagexeH LUyT.

He kopucTeTe ro cMCTemoT 3a OpuLleHse:

B 33 UXCTEHE Ha HesaneuvaTteHu / HesalTUTEeHW NoAO0BK M NOLOBM 04
nnayTa.

B 33 YUCTEHE Ha MHOTY rpyOu NOBPLUMHM (Ha np.. 6eToH, acdanT)

® 33 UWCTEHE Ha TenucH, Tanauup v ayweuu.

® 33 ancopnuuja Ha TEYHOCTH UM NENNBK, BUCKO3HU MaTepmu.

UcknyueTe ro ypeaoT o4 eNeKTPUUHOTO HanojyBarbe, JOKOSKY:
® [0 YUCTUTE YPEoT.

OBoj ypea moxe aa ro ynotpebysaar Aelja Haa 8 roavHu 1 imua co
HamManieHn PUINYKK, CEH30PHM UM MEHTASTHK CMOCOOHOCTMU UK KOW
HemaaT UCKYCTBO W/uUnu 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu unm
CcoBeTyBaHu 3a 6e30eaHO pakyBare CO ypeaoT U rv pasbupaat
OMacHOCTUTE KOULLTO MOXe Aa Npousnesar oA Toa.
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[euara He cmeaT fga urpaar co ypenor.
[lelia He cmeaT [ga ro uicrar v oApKyBaar ypenot 6e3 Haasop.

Be3beaHOCHU HaNnOMeHH
MouunTyBajTe rM 6€30eAHOCHUTE HAMOMEHMW.

»

Kabenot 3a cTpyja He cmee Aa [0j4e BO KOHTaKT CO XKELKU Ae/10BU
Ha ypean uan co M3BOPU Ha TOMNMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee fa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPW arn uau
padoBu.

He ro npeBuTKYBajTE, CTUCKA|TE UK MeHyBajTe kabenoT 3a cTpyja.
[MpuKkyyeTe ro 1 KOPUCTETE o YpeaoT caMmo cnopen nogatoumTte
Ha cneumdukaumoHara nioyka.

Camo oBy4yeH CTpyyeH nepcoHan cMmee Ja npasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaBka Ha ypeaoT cMeart Ja ce KopucTtaT caMO OPUrMHasIHK
PE3EPBHU AENOBM.

AKO ce owTeTn KkabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ype, Mopa Aa ro 3amMmeHu
NPOW3BOAUTENOT WM HErosaTa cepBucHaTa cnyxoba nav nak nuue
CO C/MYHa kBanudukaumja, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

He KopucTeTe OWTETEH ypen uan ctaHuua. [Nosukajte ja
cepBucHaTa cnyxoa. - CrpaHuya 47

Hukoraw He ynoTpebyBajTe ypea Co HamnykHata Uan cKplleHa
noBpLUMHA.

Hukoraw He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UcKayuuTe
ypenoT oA cTpyja. Cekorall U3BeKkyBajTe ro NpPUKIy4YoKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» Hukorallu He ro BneyeTe Wi HoceTe ypeaoT 3a kabenoT 3a cTpyja.
» AKO ypenot waun kabesnoT 3a CTpyja e OLWTeTeH, BeJHall U3BneveTe

rO MPEXHWOT NPUKYUYOK Ha KaBenoT UM UCKIyUYeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyThjaTa CO OCUIypyBauMu.

» YpenoT Ja ce KOPUCTU caMo BO 3aTBOPEHMU NMPOCTOPHM.
» He ro uanoxysajte ypeaoT Ha NpekyMmepHa TonavHa v iara.
» He kopucTeTe uncTaum Ha napea uav noj BUCOK NMPUTMCOK, 3a Aa ro

YNCTUTE YPEeOOT.

» He uncTeTte i NpeKyMepHO BAaXKHUTE NOLOBM.
» He noTtonyBsajTe BO TEUHOCTH U/IM HE APXKETE ro Mo BoAa LWTO Teve.
» MonpaBkuK Ha JoJaToLmMTe MOXKe [Ja U3BpLlyBa caMo 00y4yeH

nepcoHan.
OTcTpaHeTe rv cute Kabnm v enekTpuyHK NpeaMeTi oa NoaoT npea
UNCTEHETO.

3awTuTeTe ja BaTepujaTa o4 oraH, BpeamnHa 1 NocTojaHo COHYEBO
3paverbe.
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3awTtuteTe ja HatepujaTa o4 BoAa WM Bnara WTo HaBnerysa.
Hukoral He oTBOpajTe ja HatepujaTa.

[pxeTe ja HenckopucTeHaTta BaTepuja noganeky o MeTaiHu
npeameTu, Ha Np. CnojyBasiku, MOHETH, KITYYEBU, KITUHLM UK
lwpadoBM.

Camo obyuyeH CTpyyeH nepcoHasn cMee [a ja 3ameHyBa 6aTepujaTa.

» Hukorall He nonHeTe ja 6atepujata HaaBoOP Of ypenoT.

vV VVvYy vV VY

vV v.vy Yy

>

KopucTteTe UCKIyunMBO CTaHuLa 3a NOMHEHE KOja e ucnopadaHa co
ypenoT 3a nonHerse Ha 6atepujata VXBSC.

[Mpn uncTere Ha ypeaoT Aa He Ce KopucTaT 3anasimBu MaTepumn Unm
LUTO coapXat asIkoXxoi.

Hukoralw He cTtanHyBajTe Ha ypeaoT.

He kauyBajTe ce Ha cTaHuLaTta 3a NoJSHEHE.

MaTepujanoT o4 nakyBaHeTO APXXETE ro noganeky o Aeua.

He rv ocTaBajTe geuara Ja cu urpaar co MatepujanoT 3a NakyBamse.
AKO olTeTeHaTa 6atepuja NoyHe Aa ucnapysa, NpoBeTpeTe.

Bo cnyuaj Ha noTeWwKOTUN, KOHCY/ITUPAJTE Ce CO iekap.

AKO 1cTeue TeYHOCT Of owiTeTeHarta 6aTtepuja 1 4ojae BO KOHTaKT
CO KOXaTa, BegHall ucnaakHeTe co Boaa.

Bo cnyyaj Ha KOHTaKT co ouu, nodapajTe MeauLMHCKa MOMOLL.
OcTaBeTe BlaXHUTE NO40BM Aa Ce ucyLlar.

[lBMKeTe ce BHMMATENHO MO BA&XHW MOA0BMW.

[pxeTe rv anaHkuTe, kocara, odnekara u npuOopoT 3a jaaere
noganeky oA poTupadkuTe OEeN0BM.

He 6puiweTe npeamMeTi CO OCTPU WK 3allmMieHn padoBu.

HanomeHu 3a ynotpe6a Ha HH$paupBeHU nacepu

CeHzopcknoT 6510k 3a LIiDAR-HaBurauumja n ceH3opute 3a OTKpUBaHe
paboBu eMuTyBaaT UH paLpBeHa CBET/IMHA oA Knaca 1 3a Bpeme Ha
pabdoTaTa.

Jlacepcku Npou3Boa 3a WMpoKa NoTpoLlyBayka
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CnpeuyBatrbe MaTepujaiim Wtetn mk

» He HacouyBajTe ro nacepckuoT 3pak KOH nyre, Guaejku
3acnenyBarbeTo MOXE Aa AOBEAe N0 HECPEKM.

» He rnepajte AMPEKTHO BO 3pakoT UM BO HEFOBMOT 04pas.

» Hukorat TeXHUUKKM He MEHYBAjTE FO YPeOoT UK HErOBUTE

KapakTepucTnku.

CnpeuyBake MaTepujanHu
LITEeTH

» AKO UCTeue TeYHOCT 04 oliTeTeHaTa
6atepuja, MNMpoBepeTe U ucuncTeTe v
HaBNaXKHETUTE NpeaMeTH.

» 3ameHeTe 'v oWwTeTeHnTe NpeamMeTy.
HMcumncTeTe ja obnacTta wro Tpeda ga
ce UCUUCTv Npen ynotpeoda.

» OO6esbenere rv ckaauTe U Hak/IoHUTe
3a [a He najHe ypenoT npeky
padosuTe.

» Hwukoral He KOpUCTETE ro YPeaoT BO
NpPOCTOPUM Kaae WTo cnujaT aeua uau
6eburba.

» Hwukorall He KopucTeTe ro ypeaoT BO
NPOCTOPUM CO 3ananeHn CBEKU Uin
KPLWAMBY NpeaMeTH.

» CraHuuaTta 3a nosHere He cmee aa ce
KOPUCTH Ha NOAOBK UyBCTBUTE/HM Ha
Bnara.

» He ocTtaBajte ro po®oToT CO BaxkHa
Kprna 3a 6pulierbe NoA0Nr0 BpeMe Ha
e/[JHO MeCTO HaBOp Of CTaHuLaTa 3a
NoMIHeHe CO 3alUTUTHAaTAa noasora 3a
noa.

» Hukorauw He KopucTeTe ro ypeaot 6es
KOHTejHep 3a nNpaB u ¢punTep.

He nonHete Tonna Boaa Haa 50 °C.
CpeacTtBara 3a YMCTEHE [03MpajTe v
cnopef ynaTtcteaTa o
NpPOoU3BOAMNTENOT.

» He kopwucTeTe BocoLM, macna unm
a[MTUBM 3a UNCTEHE KOW HEe MoxaT aa
ce paspefaT co BoAa.

» He kopucTeTe HenpPoOSUPHK, MAEYUHM,
XJI0PUPAaHK, KUCENN U NEeHNMBK (Ha np.
CPe/CTBO 3a MUEeH-e CafoBu1) aanTUBH
3a UNCTEHE.

» KopwucTeTe camo HeyTpasHu,
YHWBEP3a/IHW CPEACTBA 3a YUCTEHE.

» He ocTtaBajTe npeaMeTH Ha CTaHuuaTa
3a NOoSHeHEe M He CcTamnHyBajTe Ha Hea.

I'Ipernen Ha mopenuTte

OBfe Ke HajaeTe MHOOopmaLmMK 3a
onpemara Ha ypeaoT.
—>Cn.

lNMocTaByBare U
npuKny4yyBsamwe
Kapne v kako e Hajno6po ga ro nocrasute
ypenoT Ke aosHaeTte Tyka. OCcBeH T0a, Ke

[O3HaEeTe Kako Aa ro NpuKkayymTe ypeaot
BO CTpyja.

3a6eneluka

BHumaBajTe Ha cnegHuBE HaNnoMeHu 3a

nocTaByBatbe:

= OKoO/MHaTa Ha cTaHuuarta Mopa aa
6uae ocnoboaeHa oa NPeamMeTy 1
NpeyKu.

= OTCTpaHeTe rv pedaekTupavkmTe
npeamMeTv oA HenocpeaHaTa OKOMHa.

= [JocTaBeTe ja cTaHuuata Ha uBpcTa
noanora 3a ja MoxXe a ' KOpucTuTe
cuTe GYHKLMM Ha ypeadorT.

= [JocTaBeTe ja cTaHuLaTa AMPEKTHO 40
snaoT. AKO Toa HE € MOXHO,
KopucTeTe r'v pasaesHuumTe.

lNocTaByBaH€e Ha cTaHMLaTa 3a
nonHewe

1. MpuknyueTe ro kabenoT 3a cTpyja BO
CTaHuLaTa U HaMoTajTe ro Ha aApXadoT
3a kaben [0 cakaHaTa JO/MKUHA.

2. [NocTaBeTe ja cTaHMLaTa Ha pamMHa U
LuBpcTa noasnora.
oA 2 |
OkonuHata mopa fda éuae
ocnobofeHa o NPeaMETU U NMPEYKH,
HajMasiky 50 cm o cTpaHuTe Ha
cTaHuuarta v Hajmanky 150 cm npeg
Hea.
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mk 3anosHaBarbe

3. MNocTaBeTe ja cTaHULaTa AMPEKTHO A0
SWIOT C& 10 KOHTaKTHaTa Touka.

4. MocTaBeTe ja 3alTUTHaTa noanora 3a
noa nNpea ctaHuuarta 3a NoHeHE.
oA 3 |

3abenewuka: AKO cTaHuLaTa He Moxe aa
ce NocTaBu OMPEKTHO 4O SUIOT,
KopucTeTe pasae/iHuumM UK nocTaseTe ja

CTaHuLUara Ha Apyra fokauuja.

Kanak

CeH30p 3a u3berHyBare Npeyku

3alUTUTHUK

KOHTaKTK 3a NoNHeHe

KoHTejHep 3a npas

Konue 3a pecetvparbe 1 npukas sa
WLAN

-

[Mprkayyok 3a pasmeHa Ha noaaToLm
(camo 3a cepBucHata cnyxoa)

CeHs0p 3a suj

CTpaHMLIHa yeTka

CeH30p 3a npeno3HaBarbe Tenucu

YnpasyBauko TpKasio

[naBHa yeTka

MpuuBpcTyBakbe Ha pa3feNHUKOT

1. OTCcTpaHeTe ja 3awTuTHaTa Gonumja oa
NenaMBUTE CTPaHW Ha pasaesHuumTe.

2. [NpuUTUCHETE ' pasaenHuUmMTe Co
nennuBaTta cTpaHa BO OTBOPUTE 3a
MOHTaxa.
oA 4|

MpuuBpcTyBarbe Ha CTpaHUYHaTa

yeTKa

» BmeTHeTe ja cTpaHuuHaTta yeTka Bo
BanabHaTMHaTa Ha AHOTO Of YPedoT U
dukcupajte ja.
- g

3ano3HaBame

Mpernea Ha npoussoaoT
Tyka Ke HajaeTe npernej Ha
KOMMNOHEHTUTE o4 BalwmoT ypen.
dO/A 6 |

Po6OT 3a UMcTEHE

IE] Cranuua 3a nonHerse

Konuurba

Haswurauuncku mogyn LIDAR

1
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PesepBoap 3a Boaa (BcucyBame U
OpuLierse)

Konue 3a oTknydyBarbe Ha cafoT 3a Boda

Kanak 3a rnaBHara yetka

[loroHcka eavHuLa

CeH30p 3a 0TKpHBare padoBu

®unTtep 3a CUTHa NpalmHa

Ountep neHa'

CwvTo 3a 0TNagHu BNakHa

Jasunue 3a oTK/IyuyBarbe Ha KOHTEjHEepOoT
3a npas

Pauka Ha KOHTejHepoT 3a npaBs

KoHTakT 3a nonHere Ha ctaHuuara

3awTtntHa noanora 3a noa

PasnenHuk

CknaguwTe 3a kabenot

BENEEE B BREEENE & BEEEE B 8 =85S

Kaben 3a cTpyja

Mpernea Ha cucTemuTe 3a OpULLEHE

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha COCTaBHUTE
[eN0BU Ha CUCTEMUTE 3a OpULLEH-E.
- CI.

CucTeM 3a BpuLLerse Co BUBPaLMM

IE1 Cucrem 3a 6puwerse

PesepBoap 3a Boaa (BcucyBarse u
BpuLierse)

Bo 3aBMCHOCT 0[] KAPaKTEPUCTUKUTE Ha yPEedoT



Konue 3a oTkyuyBarbe

Kopuctewe mk
Mpuka3s sa WLAN u Home Connect

OTBOp 3a MOMHEHE

[opatok (camo BoucyBarse)

Moanora 3a Gpullerse

I3 Kpna 3a 6pulerse

KoHTponHu enemeHTH
OBae Ke HajaeTte npernen Ha
KOHTPO/HWUTE €NeMEHTH Ha BallMoT ypeq.

KOHTpOnHU eneMeHTH Ha p060TOT 3a
yucrtemwe

Cum Ynotpeba
6on

Kpartko nputuckarse:
YncTereTo e npeknHaro.
YpenoT ce Bpaka 4o cTaHuuarta
WaM OO NoYeTHaTa Toyka Ha
UMCTEHETO.

Q "

KpaTko npuTuckamse:
CrapTyBajTe UM NpekuHeTe ro
UMCTEHETO.

[TpoaomkeTe ro NPeKnHaToTo
YnCTEHE.

= Jlonro nputucKase:

Bknyuete unum ucknydere ro
ypenor.

Kpatko nputuckarse:

3anoyHeTe nan 3aBpLIeTe CO
NOKanM3npaHo YMCTEHE.

= JloAro nputucKame:

AKTUBMPA|TE ja nn AeakTuBupajte
ja 6esbenHocTa 3a geua.

= KpaTko NpuTUcKarse:
[loBp3eTe ce Ha
Home Connect annukauujara.
= Jlonro nputMcKame:
Bpartete v ctaHgapaHvTe
NnocCTaBKW U eaKTUBMPajTe v
nHTepHeT u Bluetooth-BpckuTe.
= [lpukas 3a craryc Ha WLAN

. )))

lNMpuKa3su 3a ctatyc

MpukasoT 3a cTaTyC B NPUKaxyBa
pasiMyHM paboTHU COCTO|OM.

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.

3Hauekwe

YpenoT He e NoBp3aH Co
Wi-Fi mpexara.

Ypenot yeka aa ce noBpae
co

Home Connect annukauuja
Ta.

YpenoT e noBp3aH co
Home Connect annukauuja
Ta.

MpexHu uHTepdejcu
Tyka Ke HajaoeTe MHpopmauum 3a
MPEXHWUTE MHTEPdEjCH Ha BaLUMOT ype[.

Mpukas
Tpenka 6aBHO

Tpenka 6p30

CBeETH

Onuc

AkTtunBupajte Bluetooth 3a na
ro nosp3eTte poBOTOT CO
Mpexara 3a Bpeme Ha
nocTaByBaHETO Ha Mpexarta.
Bluetooth kopuctn GAP 1800
u GATT 1801 3a 6e3benHa
KOHOUrypaumja u pasameHa Ha
nogatoum.

OB0O3MOXYyBa NPeHoC Ha
nogarouu Mery anauvkauujata
Home Connect 1 po6oToT.
OBO3MOXYBa a ro
KOHTpONMpaTe ypeaoT npeky
ansvkauujata

Home Connect.

O3Haka
Bluetooth

Wi-Fi!
Pobor

Kopucterwe

3abenewka: [osp3eTe ro M pakysajTe co
POOOTOT 3a UUCTEHE MPEKY
annukaumjata Home Connect 3a na v
MCKOPUCTUTE CUTE QYHKLUMK HA YPEOOT.
YncTereTo MOXe [la Ce 3anoyHe u
OMPEKTHO Ha ypenoT, HO CO orpaHuyeH
00eM Ha QYHKLMM.

Coset

[oBOMHO € aa ce KOpWUCTM camo BoAda 3a
edEeKTUBHO UncTere. AKO Cé yluTe
cakaTe [a KOpUCTUTE A0AaTOK 3a
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mk Kopucrtere

yncTerE, TOj MOpa Aa 'M UCrnosHyBsa

CneaHuTe yCoBM.

= He KopucTeTE BOCOLIM, Macia uiu
aaMTUBK 3a UNCTEHE KOWM He MoXaT Aa
ce paspefaT co Boja.

= He KOpUCTeTe HeMpPOSUPHKU, MIBUHM,
X/T0PUPaHN 1 NEeHAUBKM (Ha np.

Eapal-ba 3a obnacTa 3a uncTeme

CPEeACTBO 3a MWEHE CaA0BK) aaUTUBHK
3a YUCTEHSE.
= KopucTeTe camo HeyTpasiHu,
YHMBEP3a/IHU CPEACTBA 3a UNCTEHE.
= CpefcTBaTa 3a UiCTeHe 103UPajTe T
crnopen ynartcteara of
NpPOM3BOAMTENOT.

OBoe Ke no3HaeTe Kako Aa ja NoAroTeuTe ofBnacTa 3a U4CTeHe 1 CO Toa aa ja

3rofiemMnTe epuKkacHOCTa Ha YNCTEHETO.

MecTo 3a MHCTanauuja

Baparba

=

—
4

MocTtaseTe ro MeBesoT, Ha Np. CTONYMHATA,

Ha NpeaBUaEeHOTO MECTO.

MoaroTeeTe ro NOAOT NPe/ YMCTEHETO Ha

CNEOHWNOB HaUMH:

= OTcTpaHeTe npeamMeTH Kako LWTo ce kabnu,
KPMK, Nanyyu u CAMYHO Of NOJOT.

= [lpek/sioneTe r KUiMMunHbaTa co PecH.

= Ocnodoaere rv XOAHULMUTE 1 TECHUTE
MecTa 3a ypeaoT aa He ce 6nokupa.

3abenewka: PediekTvpauku npeameTy,
KaKo LITO ce Npo30pLu A0 NOAOT

ornenana, MOXe aa ja nonpeyar

HaBWrauwujata Ha ypenor.
BknyuyBamwe Ha ypenot

» [lputncHeTe ro konyeto Start Tpu
CeKyHau.
-8

3anoyuHyBa€e U NpeKMHyBaHe Ha
YUCTEHETO

3a6enewka: CrapTysajte ro pofoToT 3a
yncTeHe 0 cTaHuuarta v farepujata Ke
ce MOJIH1 aBTOMAaTCKM BO TEKOT Ha
UMCTEHETO.

Ycnos: O6nacTta 3a UiCTerEe e

noaroTeeHa.

» Kpartko npuTUCHeTe ro konuyeTo Start.
dO%A O |

v YpeaoT 3anoyHyBa CO YNCTEHE Ha
JocTanHara oKo/mMHa BO ogHanpes
NMOCTABEHUNOT PEXUM.
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3aBpLuyBarbe Ha YUCTEHETO
» [MpuTCHeTe KpaTko Ha A,

oA 10 |

v YucTereTo 3aBpllyBa v ypeaoT ce
Bpaka Ha noyetHarta nosuuuja.

v Ako po6OTOT 3a UMCTeHE Ce CTapTyBa
04 CTaHuLuara, Toj aBTOMaTCKu ce
Bpaka BO CTaHuLaTa.

MonHewe Ha ypen

3abenewwku

= YpenoT ce NoJHK BO CTaHuuaTa.

= [lonHeTe ro ypenot camo BO
TemneparypHu rpanuumn mery 10 °Cu
40 °C.

1. AKO UMCTEHETO € 3anoyHaTo of
cTaHuuara, NnpuTUcHeTe 0O,

g oA 11|

v Ypenot aBToMaTCKu Ce Bpaka Ha
cTaHuuaTa.

v YpenoT ce MoJHM Ha cTaHuuaTa.

2. AKO ypenoT He ce BpaTu caMm BO

cTaHuuarta, oAHeceTe ro pa4yHo Ao
cTaHuuara.
[MocTaBeTe M KOHTaKTUTE 3a NOIHEHE
Ha ypeaoT BO AOMNUP CO KOHTaKTUTE 3a
NnoiHeHe Ha cTaHuuara.

v Ype[oT ce NoJiHK Ha cTaHuuara.



UcknyuyBarbe U CKNnagupare Ha

ypenor

» [lpuTucHeTe ro konueto Start net
CEKYHAN.
-Ccn. A

3abenewka

[MounTyBajTE HA CNeaHWBE ynaTtcTea 3a

cknaanpame:

= YpegoT ckaaMpajte ro camo Kora e
LIe/IOCHO HanO/HET U UCKJ/TyYEH.

= YpeaoT BK/YYETE Mo HajaoLHa no wecT
MeceLu M MOBTOPHO HamMosIHeTe ro
nokpa,j.

= Ce npenopavyBa ypeaoT Aa ce uyBa
BKJlyYeH Ha cTaHulata, 3a OatepwvjaTa

MocTojaHo fa ce MosHw.
MpasHere Ha KOHTejHepoT 3a NpaB

1. OTcTpaHeTe ro KanakoT U n3BaaeTte ro
KOHTEJHEepPOT 3a npas.
oA 13 |

2. [loBneyeTe ro KONYETO 3a
OTK/IyYyBar-e U OTBOPETE o
KOHTEJHEPOT 3a npas.

3. McnpasHeTe ro KOHTEjHEPOT 3a Npas..

g/ 14
Home Connect

OBOj ypea UMa MOXHOCT 3a NOBP3yBaH-e
Cco Mmpexa. NoBp3eTe ro BawmoTt ypen co
MoOWeH ypel, 3a Aa ' KOpUcTUTe
dyHKUMMTE npeky Home Connect
annvkauujata, aa ru npunaroamTe
OCHOBHWTE MOCTaBKW MK Aa ja
HaarneayeaTe MOMeHTanHaTa
onepartusHa cocTojba.

Ycnyrute Home Connect He ce gocTanHu
BO cekoja 3emja. [loctanHocTa Ha
dyHkuujata Home Connect 3aBuncu oa
aoctanHocTa Ha ycnyrute Home Connect
BO Ballarta 3emja. [lononHUTeNHu
nHGOopMaLumM 3a OoBa Ke HajaeTe Ha:
www.home-connect.com.

3a Ja MoxeTe Ja Kopuctute

Home Connect, BocnocTtaBeTe Bpcka co
WLAN-gomatwHara mpexa (Wi-Fi') n co
Home Connect annukauujata.

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.

Home Connect mk

Annukaumjata Home Connect Be Boau
HW3 L|eIMOT NPOLIEC 3a HajaByBakse.
CnepneTe v ynartcrearta v BHUMaBajTe Ha
HanomeHuTe Bo Home Connect

anavkauujara.

3a6eneluku

= BHumaBajTe Ha 6e36eaHOCHUTE
WHCTPYKLMK BO NMPUPAYHMKOT, 1
npoBepeTe Aasv ce 3anaseHn Kora ro
KOPUCTUTE ypeaoT npeky
annukauunjata Home Connect.
— "besbegHocTt", CtpaHuija 38

= Cekorall NpegHoCT MMa KOPUCTEHETO
Ha ypeaoT. Bo 0oBOj MOMEHT He €
MOXHO padoTerse Npeky
Home Connect annvkayujara.

UHcTtanuparwe Home Connect

YcnoB: Ypenot uma npuem Ha WLAN-

nomauiHata mpexa (Wi-Fi) Ha mectoTto

Kaje LWTOo e NOCTaBEH.

1. Ckenwupajte ro cneaHnot QR-koa.
—C.
KopucTtete ro QR-kogoT 3a aa ja
nHctanupate Home Connect
anavkauujata v ga ro nospseTe
ypeaor.

2. CnepeTte rv MHCTPYKUMUTE Ha
annukauunjata Home Connect.

Monutuka Ha nNPpUBaTHOCT

BH1MMaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a
nosmTMKaTa Ha NPMBaTHOCT.

Co npBOTO NOBP3yBare Ha BalumoT ypen

CO AoMallHaTa Mpexa LWTo e NoBp3aHa

Ha MHTEPHEeT, ypeaoT v NpeHecysa

CNeaHWTe KaTeropuu Ha noaaToum Ha

Home Connect cepBepoT (NpBO

perucTpupame):

= JacHa naeHtMdumKauumja Ha ypenoT (ce
COCTOM Of1 K/Ty4EBM Ha yPEeaOoT Kako u
MAC-agpeca Ha BocnoctaBeHnoT Wi-Fi
MOAY/1 32 KOMYHMKaLMja).

= CepTudukar 3a 6e3benHoct Ha Wi-Fi
MOAyNOT 3a KOMyHuKauuja (3a
MHOOPMAaTUUKO-TEXHWUKA 3allTUTa Ha
Bpckara).
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mk Yucrtemwe 1 Hera

= AKTyefiHa Bep3uja Ha COPTBEPOT U
XapABepOoT Ha BalLMOT ypea.

= CTaTtyC Ha MOXHO NPETX0aHO
peceTuparse Ha Gadpuuky NoCTaBKMU.

OBa nNpBo perncTpuparse ja noaroTeysa
npumeHata Ha Home Connect ¢pyHKUuuTE
" e NoTpeBHO camo BO MOMEHTOT Kora 3a
npBs nat rm kopuctnte Home Connect
dyHKUMUTE.

3abeneluka: BHumasajTe Ha Toa, Aeka
Home Connect pyHKUMKUTE MOXAT Aa ce
KopucTaT camo BO NOBp3yBaHe CO
Home Connect annunkauujaTta.
MHdopMaLmnTe 3a 3alUTUTa Ha NoaaToLm
MOXe aa ce nosukaat Bo Home Connect

ansavkauujara.

OTcTpaHeTe rv npeykure

Yuctere U Hera

3a BawwuoT ypen ga octaHe gOAro Bpeme
®OYHKLUMOHA/EH, BHUMATE/THO YNCTETE Mo
W HEryBajTe ro.

CoBeT: MHpopmaLmm 1 objacHyBarba 3a
UMCTEHE W HEra MOXe Aa HajaeTe OHNajH
CO ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
npeaHarta cTpaHuua, BO anavkauujaTa
Home Connect 1 Ha HallaTta Beb-
cTpanuua www.bosch-home.com.

» He kopucTteTe abpasvBHU KPMu UK
CPEeAcTBa 3a YUCTEHE.

» He ynoTpebyBajTe cpeacrsa 3a
UNCTEHE LLTO COAPXKAT aslkOXOs UK
OPYrY anKkoXo/HW CpeacTBa.

» YucTeTe ro ypeaoT camo co meka
Kpna 6e3 cpeacTBO 3a UNCTEHE.

» He kopucTeTe oCTpu UK MeTaHu
npeameTy.

CoBeT: MHpopmMaumn 1 objacHyBarba 3a OTCTPaHyBarbeTO IPeLLKU Ke HajaeTe oHNajH
CO ckeHupame Ha QR-koaoT Ha MpeaHaTta cTpaHuua, BO anavkauuvjata
Home Connect v Ha HaluaTta Bed-cTpanuLla www.bosch-home.com.

OTcTpaHyBak-e Ha OaTepujaTa

» BHumartenHo nasagete ja 6arepujaTa u
ApXeTe ja noganeky oa oCcTpu
MeTa/HU NpeaMEeTH, Kako LITO ce
0OBpTyBauu WaK anar.

3abenewkun

= 3a na ja 3ameHuTe dartepwjaTta,
KOHTaKTMpajTe co 0By4YeH 1 OBlacTeH
nepcoHarn.

s OTtcTpaHeTe ja 6aTepujaTa Kora
cocToj6aTa Ha HanoHeTOCT Ha
6aTtepujaTa € HUCKA UK L|eNOCHO
ucnpasHera.

YcnoB: YpenoT e UCK/TYYEH.

—CrpaHmya 45

1. MpeBpTeTE rO YPEeaoT U NocTaBeTe ro
Ha pamMHa NoBpLUKHA.

2. OTcTpaHeTe v wecTe 3aBPTKM Ha
KanakoT Ha aTepujaTa.

3. OTcTpaHeTe ro kanakoT oA ypeaoT.

O 16 |
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4. OTcTpaHeTe M ABeTe 3aBPTKMU Kako
LUTO € MPUKaXaHOo M OTCTPaHeTe ja
TeXxuHara o4 ypenor.

—Cn.

5. OnabaBeTe ro NpuKIYYOKOT U
n3pageTe ja baTepujaTa o4 ypenor.
oA 18 |

6. OpneTe ja HaTepujaTa.
—CrpaHmya 47

OTtcTpaHyBare Ha CTapuoT
ypea

» OTcTpaHeTe ro ypeaoT COorslacHo
NPOMUCKUTE 3a XKMBOTHA CpeanHa.
MHpOopMaLMKM 3a TEKOBHWUTE HAUMHK Ha
dpnarbe BO 0TNaa MoxeTte Aa noduere
o4 crneuujanusmpan npoagasay 1 of
pPervoHasH1Te WK rpaackuTe BNacTu.

OBoj anapar e o3HaueH cnopea
eBpornckuoT nponuc 2012/19/
E3 3a enexkTpo n enekTpoHCcKu
anapatu (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa pamkara 3a
BpaKare U UCKOPUCTYBaHE Ha



OTcTpaHyBarbe Ha akymynatopckute datepun/GaTepunTe

cTapuTe anapartu, BaxXeuko
wupym EBpona.

OTcTpaHyBare Ha
akymynaTtopckute 6atepun/
6arepuute

AkymynartopckuTe 6arepun/darepunTe
Tpeba aa ce peLmKanpaar Ha eKoOoLWKH

TexHUUYKU nogaTouu
Ypen

mk

3apaB HauuH. AKyMy/aTOpPCKUTe

Batepwun/BatepunTe He v dpnajTe BO

JoMallHOoTO ryépe.

» OTcTpaHeTe M akymMynaTopcKuTe
6atepun/BaTepumTe Ha eKONOLLKH
HaUWH.

Mme Ha mogen

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

[Ounmensuja LxBxH Bo mm 353x351x96
HomuHanHa BnesHa jaunHa 20V —=1A
Bpeme Ha padoTta BO MUH. makc. 160

Tun Ha GaTepuja

S34-1L1-144-5700

Bpeme Ha nonHere Ha 6aTepuja BO 6,5
yacoBw

CrtaHuua 3a nosiHeHe

Mme Ha mogen VXBSC

[OumeHsuja LxBxH Bo mm

218x73x111

HomuHanHa BnesHa jaunHa

100-240V ~50-60Hz 0,5 A

HomuHanHa nanesHa jauMHa

20V =1A

JononHutenHu uHpopmauuu

[Mopaau HeroBarta HameHa U
OYHKLUMOHATHOCT, YPEAOT HEMA PEXHUM
Ha NOAroTBEHOCT HUTY CIMYHa cocTojda
BO OAHOC Ha eHepreTckarta eduKacHOCT
WM MOXKHOCTA 3a UCKydyBaHe Ha
OE3KUUYHUTE MPEXHN BPCKH.
[MoTpouwyBaukata Ha eNekTprMyHa
eHepruvja moxe aa éuae noronema
OTKOJIKY Kaj ApYrM MOAENMN Ha ypean co
UCTU DYHKUMOHaNHK Baparba.

lNoBeKe MHPOpMaLMKM 3a BPEAHOCTUTE Ha
noTpoLlyBaykaTa MOXeTe Aa HajaeTe
OHNajH Ha www.bosch-home.com Ha
CTpaHuLaTa 3a Npou3BOA0T U CEPBUCOT
Ha BalUMOT ypea BO ynaTtCTBOTO 3a
KOPUCTEHE M AOMNOSTHUTENHN JOKYMEHTH.

M3noxmeHOCT Ha BUCOKU ppeKBeHL U
3a fa ce ucnonxar Gaparkara of
HACOKWTE 3a U3/IOXKEHOCT Ha BUCOKM
dpekBeHUmH, Npu padoTa Ha 0BOj ypena
Mopa [Ja ce 0ApXyBa MUHUMATHO

pacTtojaHvne og 20 cm noMery ypeaoT u
mvuara.

3a ga ce obesbean ycornaceHocT co
IMpeKTBaTa, pacTojaHUeTo 3a Bpeme Ha
paboTaTa He Tpeba Aa Ouae nomasno.
AHTEeHaTa LUTO Ce KOPUCTH 3a OBOj
npenasaTen He cMee a ce Haora BO
ncta nonoxoda unu aa padoTu 3aegHoO Co
[pyra aHTeHa wiu npeaasaren.

CepBucHa cnyx6a

MoneTanHu nHGOpMaLMK 3a TPaeHETO
Ha rapaHTHWOT Nepuoa v rapaHTHUTe
YC/OBM BO BallaTta 3eMja Moxe fa
nobuete co ckeHunparse Ha QR-kogoT Ha
NMPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a AeTasu 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U YC/I0BUTE
3a rapaHuuja, oA HalaTa cepBucHa
cnyx06a, BalUKOT AWNep WK Ha HawaTa
BeO-CTpaHu1La.

[eTanute 3a KOHTaKT Ha cepBUCHaTa
cnyx6a Moxe Aa v Hajaoete co
ckeHuparse Ha QR-koaoT Ha
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mk MsjaBa 3a coobpasHoCT

NPUIOXEHNOT IOKYMEHT 3a 3a AeTanu 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LEeHTapoT U YC/I0BUTE
3a rapaHuuja uiu Ha Hallarta Be6-
cTpanuua.

MHdopmaummTe BO COrNacHOCT CO
PerynatmeaTta (EU) 2023/826 moxe aa
I HajoeTe Ha MHTEpPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuuaTa 3a
NPOK3BOAOT M yCcyraTa Ha BalmoT ypea
BO yNaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE U
NOMNONHUTENHM JOKYMEHTH.

UsjaBa 3a coobpasHoCT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH usjaBysa
neka ypenot co Home Connect dpyHKLuK
€ BO COrMacHOCT CO OCHOBHWUTE Oaparba
W CO OCTaHaTWTe peneBaHTHW oapendu Ha
avpektuBara 2014/53/EU.

HetanHa RED wsjaBa 3a coo®pasHoCT Ke
HajoeTe Ha MHTepHeT Ha www.bosch-
home.com cTpaHuLaTta 3a Npo13BoaM 3a
BawwoT ypen Bo noneto 3a
OOMO/THUTENHU OOKYMEHTH.

C€

2,4-GHz oncer (2400-2483,5 MHz):
Makc. 65 mW

UHdopmauum 3a GecnnaTeH U
cnoboaeH codpTBep

OBOj NPON3BOA COAPXKM CODTBEPCKH
KOMMOHEHTH, KOULITO Ce NLeHLMPaHK
Kako uLeHuMpaH copTBep o4 cTpaHa Ha
COMCTBEHMKOT Ha aBTOPCKMTE rnpaBsa.
MHpopmMaLmuTe 3a NMLEeHLM MOXe [a v
npesemeTe Ha Be6-cajToT Ha BPeHaoT Ha
npovsBoaoT. (NodapajTe ro MoaesnoT Ha
BaLUMOT ypena 1 Apyrute JOKYMEHTHU Ha
BeO-CcTpaHuLiaTa Ha NPoOM3BOA0T.)
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Siguria sq

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa;.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé. Né rast démtimi nga pérdorimi
| produkteve té huaja e drejta e garancisé béhet e pavlefshme.

® pér pastrimin e mbulesave té tekstilit dhe dyshemeve té forta.

® pEr pastrimin né zonat e pérgatitura.

® né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura té€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pérdoreni sistemin fshirés vetém:

m pér pérdorimet e pérshkruara né kété manual.

m pér fshirjen me vakuum dhe larjen e dyshemeve té forta té drejta
dhe rezistente ndaj lagéshtisé.

Mos e pérdorni pajisjen:

® pér pastrimin e njerézve ose kafshéve.

= pér thithjen e IEndéve t€ démshme pér shéndetin, me buzé té
mprehta, té nxehta ose té ndezura.

® pér thithjen e Iéndéve t€ lagéshta ose té [Engshme.

pér thithjen e IEndéve dhe gazeve lehtésisht t€ ndezshme ose

plasése.

= pér thithjen e hirit dhe té blozés.

pér thithjen e pluhurit t€ bojés nga printerét dhe pajisjet

fotokopjuese.

= pér thithjen e mbeturinave ndértimore.

Mos e pérdorni sistemin fshirés:

® pér pastrimin e dyshemeve té paizoluara / té€ patrajtuara dhe té
dyshemeve prej tape.

® pér pastrimin e sipérfageve shumé té ashpra (p.sh. beton, asfalt)

® pér pastrimin e tapetave, té jastékéve dhe té dyshekéve.

m pér thithjen e Iéngjeve ose té€ substancave ngjitése té trasha.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:
= pastroni pajisjen.
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sq Siguria

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart dhe
nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore
apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe
ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga

fémijét pa mbikéqgyrjen e njé té rrituri.

Udhézime sigurie

Ndigni udhézimet e sigurisé.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té€ bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kEmbimi
origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

» Mos e mos vini né puné asnjéheré stacionin nése éshté i
démtuar. Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 58

» Asnjéheré& mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Asnjéheré mos e térhigni ose mos € mbani pajisjen nga kordoni
elektrik.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.
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Siguria sq

Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo
né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pEr té pastruar pajisjen.

» Mos pastroni dysheme tej mase té lagura.
» Mos e zhytni né Iéngje as mos e mbani nén ujé té rriedhshém.
» Riparimet né aksesor duhen kryer vetém nga staf teknik i

trajnuar.

Largoni té gjitha kabllot dhe objektet elekirike nga dyshemeja
pérpara pastrimit té saj.

Mbrojeni bateriné nga zjarri, nxehtésia dhe drita konstante
diellore.

» Mbrojeni bateriné nga depértimi i ujit dhe i lagéshtirés.
» Mos e hapni kurré bateriné.
» Mbajeni bateriné e papérdorur larg sendeve metalike, p.sh.

v

kapéseve té letrés, monedhave, celésave, gozhdéve ose vidave.
Vetém specialistét e kualifikuar mund ta ndérrojné bateriné.

» Mos e karikoni asnjéheré bateriné jashté pajisjes.
» Pér karikimin e baterisg, pérdorni vetém stacionin e karikimit té

vV v.v vV

v v

vV v.v Vv

marré né dorézim bashké me pajisjen VXBSC.

Gjaté pastrimit t€ pajisjes mos pérdorni [Endé té djegshme ose
me pérmbajtje alkooli.

Mos hipni asnjéheré mbi pajisje.

Mos hipni né stacionin e karikimit.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Nése dalin avuj nga njé bateri e démtuar, ajrosni me ajér té
paster.

Né rast shgetésimesh, konsultohuni me mjekun.

Nése dalin IEngje nga njé bateri e démtuar dhe bien né kontakt
me |ékurén, shpélajeni menjéheré me ujé.

Kérkoni ndihmén mjekésore edhe né rast kontakti me syté.
Thani dyshemeté e lagura.

Ecni me kujdes né dyshemeté e lagura.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete t€ tjera larg pjeséve
rrotulluese.

Mos fshini asnjé objekt me buzé té€ mprehta ose me majé.

51



sq Shmangia e démeve materiale

Udhézime pér pérdorimin e lazerave me rreze infra té kuqge

Blloku i sensoréve pér navigimin LIDAR dhe sensorét identifikues
té animit Iéshojné gjaté punés drité me rreze infra té€ kuge té klasés

1 1€ lazerit.

Produkt konsumi-lazer

= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

verbim.

vy

pajisjes.
Shmangia e démeve materiale

» Nése dalin Iéngje nga njé bateri e
démtuar,kontrolloni objektet e lidhura
dhe pastrojini.

» Z8vendésojini sendet e démtuara.

» Para pérdorimit, pastroni nga objektet
zonat gé do té pastroni.

» Siguroni shkallét dhe pragjet né ményré
qé pajisja té mos bjeré mbi skaje.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku flené fémijé ose foshnja.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku ka qgirinj t&€ ndezur ose objekte
gé mund té thyhen.

» Mos e pérdorni stacionin e karikimit né
bazamente té ndjeshme ndaj
lagéshtirés.

» Mos e lini robotin me fshirésen e lagur
pér kohé té gjaté né njé vend jashté
stacionit té karikimit me tapetin mbrojtés
té bazamentit.

» Mos € vini né puné pajisjen pa kutiné e
pluhurit dhe filtrin.

» Mos hidhni ujé t& nxehté me temperaturé
mbi 50°C.
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Mos ua drejtoni njerézve rrezet lazer, pasi mund té shkaktojné

Mos e shihni rrezen e drejtpérdrejté ose té reflektuar.
Mos ndryshoni asnjéheré pajisjen ose karakteristikat teknike té

» Hidheni dozén e produkteve shtesé té
pastrimit né pérputhje me késhillat e
prodhuesit.

» Mos pérdorni dyllg, vajra dhe produkte
shtesé pastrimi gé nuk hollohen me ujé.

» Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi
Qé jané jo-transparente, né trajté
qumeéshti, gé pérmbajné klor, gé
pérmbajné acide dhe gé formojné
shkumé (p.sh. shkélqyes pér
lavastovilje).

» Pérdorni vetém pastrues universal
neutral.

» Mos vendosni objekte mbi stacionin e
karikimit ose hipni mbi té.

Pérmbledhja e modelit

Kétu do té merrni informacione pér
konfigurimin e pajisjes.
—Fig.

Montimi dhe lidhja

Vendin dhe ményrén mé té miré té instalimit
té pajisjes e mésoni kétu. Gjithashtu, kétu
mésoni sesi ta lidhni pajisjen me rrjetin
elektrik.



Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme té

montimit:

= Mijedisi i stacionit duhet t& mos keté
objekte dhe pengesa.

= Higini objektet reflektuese nga mjediset
pérreth.

= Vendoseni stacionin mbi njé bazament
té ngurté, pér t&€ mund té pérdorur té
gjitha funksionet e pajisjes.

= Vendoseni stacionin drejt e né mur.
Nése kjo nuk &shté e mundur, pérdorni
distancuesin.

Vendosja e stacionit té karikimit

1. Futeni kabllin e rrjetit né stacion dhe
mbéshtilleni deri né gjatésiné e
déshiruar né mbajtésen e kabllit.

2. Vendoseni stacionin mbi njé bazament
té niveluar e té géndrueshém.

—Fig. A

Mijedisi duhet t& mos keté objekte dhe
pengesa té paktén 50 cm prané stacionit
dhe té paktén 150 cm pérpara stacionit.

3. Vendoseni stacionin direkt deri né
kontaktin né murin.

4. Vendosni tapetin mbrojtés té bazamentit
pérpara stacionit karikues.

—Fig. &

Shénim: Nése mund ta vendosni stacionin

drejt e né mur, pérdorni distancuesin ose

vendoseni stacionin né njé vend tjetér.

-]

g | v

Fiksimi i distancuesit

1. Higni fletén mbrojtése nga sipérfaget
ngjitése té distancuesit.

2. Shtypeni distancuesin me sipérfagen
ngjitése né vrimat e montimit.
—Fig.

Njohja sq
Fiksimi i furcés anésore
» Vendoseni furcén anésore né kanalin
mbi fagen e poshtme té pajisjes dhe

mbérthejeni.
—Fig. B

Njohja
Pérmbledhja e produktit

Ké&tu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té
pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. @

Robot pastrimi

Stacion karikimi

Butonat

Moduli i navigimit LiDAR

Mbulesa

Sensori pér shmangien e pengesave
Mbrojtési nga goditjet

Kontaktet e karikimit

Kutia e pluhurit

Butoni i rivendosjes dhe treguesi i
WLAN

Lidhja e shkémbimit t& t& dhénave
(vetém pér shérbimin e klientit)

Sensori i murit

Furcé anésore

Sensori i identifikimit té tapetit

Rroté e l1évizshme

Furca kryesore

Depozita e uijit (thithje dhe fshirje)

Butoni i zhbllokimit té depozités sé ujit

Mbulesa e furgés kryesore

Motori
Sensori i identifikimit t& animit
Filtri i pluhurit t& imét

BEESEREEREE 8 8 REEEENREE
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Njohja

7]
o]

Filtri prej sfungjeri’

Filtri i pushit

Gjuhéza zhbllokuese e kutisé sé
pluhurit

Doreza e kutisé sé pluhurit

Kontaktet e karikimit t& stacionit

Tapeti mbrojtés i bazamentit

Distancues

Mbajtésja e kabllit

BENEEN E N

Kablli lidhés

Pérmbledhje e sistemit fshirés

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t€ pjeséve
pérbérése té sistemit fshirés.

— Fig.

Sistem fshirés me vibrim

Sistemi fshirés

Depozita e uijit (thithje dhe fshirje)

Butoni i Iéshimit

Vrimé mbushjeje

Pjesa shtesé (vetém thithje)

Fshirése

285888

Pllaka fshirése

Elementet e komandimit
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
elementéve komandues té pajisjes suaj.

Elementet e komandimit té robotit té
pastrimit

Sim Pérdorimi
boli

o

= Shtypeni shkurt:
Nisja ose pérfundimi i pikés sé
pastrimit.

= Shtypeni gjaté:

Aktivizoni ose caktivizoni

siguresén pér fémijét.

Shtypeni shkurt:

Lidheni me aplikacionin

Home Connect.

= Shtypeni gjaté:
Riktheni rregullimet standarde
dhe caktivizoni lidhjen e internetit
dhe té Bluetooth-it.

= Treguesii statusit t& WLAN

Treguesit e statusit

Treguesi i statusit ju tregon gjendjet e
ndryshme té funksionimit t& pajisjes.

WLAN dhe treguesi Home Connect

Treguesi Kuptimi
pulson ngadalé Pajisja nuk &shté e lidhur
me WLAN.

pulson shpejt Pajisja pret té béhet lidhja
me aplikacionin

Home Connect.

Pajisja éshté e lidhur me
aplikacionin

Home Connect.

ndrigon

Sim Pérdorimi

Portat e rrjetit

Kétu do té merrni informacione lidhur me
portat e rrjetit t€ pajisjes suaj.

boli Emértimi Pérshkrimi

Q = Shtypeni shkurt: Bluetooth Aktivizoni Bluetooth-in pér
Pastrimi ndérpritet. ta lidhur robotin me rrjetin
Pajisja shkon te stacioni ose né gjaté konfigurimit té rrjetit.
pikénisjen e pastrimit. Bluetooth-i pérdor

() = Shtypeni shkurt: GAP1800, GATT 1801 pér
Nisni ose ndérpritni pastrimit. njé konfigurim té sigurt dhe
Vazhdoni njé pastrim té& pér shkémbimin e t&
ndérpreré. dhénave.

= Shtypeni gjaté: Wi-Fi? Mundéson transferimin e té

Ndizni ose fikni pajisjen. Roboti dhénave midis aplikacionit

' Sipas pajimit t& pajisjes

Home Connect dhe robotit.

2 Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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Emeértimi Pérshkrimi

Mundéson komandimin e
pajisjes pérmes aplikacionit
Home Connect.

Komandimi

Shénim: Lidheni dhe pérdoreni robotin e
pastrimit me aplikacionin Home Connect,
pér té shfrytézuar gamén e ploté té
funksioneve té pajisjes.

Pastrimi mund té fillohet me gamé mé té
pakét funksionesh edhe direkt né pajisje.

Késhillé
Pér pastrimin efektiv mjafton vetém
pérdorimi i ujit. Megjithaté, nése déshironi

Kérkesat pér zonén e pastrimit

Komandimi sq

té pérdorni njé produkte shtesé pér

pastrimin, duhet g€ ai té€ pérputhet me

kérkesat e méposhtme.

= Mos pérdorni dyllg, vajra dhe produkte
shtesé pastrimi gé€ nuk hollohen me ujé.

= Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi
qé jané jo-transparente, né trajté
quméshti, gé pérmbajné klor dhe gé
formojné shkumé (p.sh. shkélqyes pér
lavastovilje).

= P&rdorni vetém pastrues universal
neutral.

= Hidheni dozén e produkteve shtesé té
pastrimit né pérputhje me késhillat e
prodhuesit.

Zbuloni kétu se si pérgatitet zona e pastrimit dhe shtoni efikasitetin e pastrimit.

Vendi i instalimit

Kérkesat

v
V-

Mobiliet, p.sh. vendosini karriget né vendin

e parashikuar.

Pérgatiteni dyshemené para pastrimit si mé

poshté:

= | argoni objekte té tilla si kabllot, pecetat,
képucét e shtépisé etj., nga dyshemeja.

= Palosni gilimat me theké.

= | argohuni nga korridoret dhe vendet e
ngushta gé t&€ mos e bllokoni pajisjen.

Shénim: Objektet me reflektim, si dritaret

deri né dysheme dhe pasqgyrat, mund ta

komprometojné navigimin e pajisjes.

Ndezja e pajisjes

» Shtypni butonin Start pér tre sekonda.
—Fig. B

Nisja ose ndérprerja e pastrimit

Shénim: Niseni robotin e pastrimit nga

stacioni dhe bateria do té karikohet

automatikisht né stacion gjaté pastrimit.

Parakushti: Zona e pastrimit €shté

pérgatitur.

» Shtypni shkurt butonin Start.
—Fig.El

v Pajisja ndizet né modalitetin e

paravendosur me pastrimin € ambientit
té arritshém.

Pérfundimi i pastrimit

» Shtypni shkurt Q.
daieAl 10 |

v Pastrimi pérfundon dhe pajisja kthehet
né pozicionin fillestar.

v Nése roboti i pastrimit fillon nga stacioni,
ai kthehet automatikisht né stacion.

Karikimi i pajisjes

Shénime

= Pgjisja karikohet né stacion.

= Karikoni pajisjen vetém né intervalin e
temperaturés midis 10°C dhe 40°C.

1. Nése pastrimi fillon nga stacioni, shtypni
0,
—Fig. Kl
v Pajisja kthehet automatikisht né stacion.
v Pajisja karikohet né stacion.
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sq Home Connect

2. Nése pajisja nuk kthehet né stacion,
cojeni até veté né stacion.
Poziciononi kontaktet e karikimit té
pajisjes né kontakt me kontaktet e
karikimit té stacionit.

v Pajisja karikohet né stacion.

Fikja dhe ruajtja e pajisjes

» Shtypni butonin Start pér pesé sekonda.
—Fig. IA

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme té ruajtjen:

= Ruajeni pajisjen vetém té karikuar
plotésisht dhe té fikur.

= Ndizeni pajisjen jo mé voné se gjashté
muaj dhe karikojeni até sérish plotésisht.

= Rekomandohet gé ta ruani pajisjen té
ndezur né stacion, né ményré gé té
karikohet bateria.

Boshatisja e kutisé sé pluhurit

1. Higni kapakun dhe nxirrni kuting e
pluhurit.
oA 13|

2. Térhigni butonin e zhbllokimit dhe hapni
kutiné e pluhurit.

3. Zbrazni kutiné e pluhurit.
— Fig. I}

Home Connect

Kjo pajisje mbéshtet lidhjen né njé rrjet.
Lidhni pajisjen tuaj me njé pajisje celulare
pér t'i komanduar funksionet népérmijet
aplikacionit Home Connect, pér té
pérshtatur cilésimet bazé ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale té punés.
Shérbimet Home Connect nuk jané té
disponueshme né ¢do vend.
Disponueshméria e funksionit

Home Connect varet nga disponueshméria
e shérbimeve Home Connect né vendin
tuaj. Informacione pér kété gjeni né:
www.home-connect.com.

Pér té pérdorur Home Connect, konfiguroni
né fillim lidhjen me rrjetin WLAN té internetit
té shtépisé (Wi-Fi') dhe me aplikacionin
Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté
gjithé procesit té regjistrimit. Ndigni
udhézimet dhe shénimet né aplikacionin
Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguriné né kété
manual pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i
respektoni ato edhe atéheré kur
komandoni pajisjen népérmijet
aplikacionit Home Connect.
— "Siguria”, Fage 49

= Komandimi nga veté pajisja ka
gjithmoné pérparési. Né kété kohé,
komandimi népérmijet aplikacionit
Home Connect nuk éshté i mundur.

Konfigurimi i Home Connect

Parakushti: Pajisja ka né vendin e instalimit
njé lidhje me rrjetin WLAN (Wi-Fi) té
shtépisé.
1. Skanoni QR-Code mé poshté.
- Fig. IH
Pérmes kodit QR mund té instaloni
aplikacionin Home Connect dhe té lidhni
pajisjen.
2. Ndigni udhézimet e aplikacionit
Home Connect.

Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbrojtjen e té
dhénave.

Me lidhjen pér heré té paré té pajisjes suaj

né njé rriet té lidhur me internetin, pajisja

juaj transmeton kategorité e méposhtme té

té dhénave né serverin Home Connect

(Regjistrimi i paré):

= |dentifikimin unik t&€ pajisjes (gé pérbéhet
nga gelésat e pajisjes dhe adresa MAC e
modulit té integruar t& komunikimit
Wi-Fi).

= Certifikatén e sigurisé sé modulit té
komunikimit Wi-Fi (pér siguriné e
teknologjisé sé informacionit té lidhjes).

= Versionin aktual té softuerit dhe té
harduerit t€ pajisjes suaj.

® Statusin e njé rikthimi t&€ mundshém té
méparshém né cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit

pérdorimin e funksioneve t&€ Home Connect

dhe éshté i nevojshém né momentin gé

déshironi t& pérdorni pér heré té paré

funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e
Home Connect mund té pérdoren vetém té

' Wi-Fi &shté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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lidhura me aplikacionin Home Connect.
Informacionet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave mund té merren nga aplikacioni
Home Connect.

Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja té géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté, pastrojeni
dhe kujdesuni pér t&€ me kujdes.

Késhillé: Informacione dhe sgarime té
métejshme pér pastrimin dhe mirémbajtjen
i gjeni né internet duke skanuar kodin QR

Ménjanimi i defekteve

Pastrimi dhe kujdesi sq

né fagen e paré, né aplikacionin
Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Mos pérdorni solucione alkoolike apo
detergjenté me pérmbajtje alkooli.

» Pastrojeni pajisjen vetém me njé lecké té
buté pa detergjent.

» Mos pérdorni maje té€ mprehta ose
objekte metalike.

Késhillé: Informacione dhe sgarime pér zgjidhjen e problemeve mund t'i gjeni né internet
duke skanuar kodin QR né fagen e paré, né aplikacionin Home Connect dhe né fagen

toné té internetit www.bosch-home.com.

Cmontimi i baterisé

» Cmontojeni bateriné me kujdes dhe
mbajeni lart objekteve metalike me majé,
p.sh. kacavidave ose veglave.

Shénime

= Pé&r té ndérruar bateringé, drejtojuni njé
specialisti t& kualifikuar dhe té
autorizuar.

= Cmontojeni bateriné kur ka karikim té
ulét ose kur éshté plotésisht e shkarkuar.

Parakushti: Pajisja €shté e fikur. = Fage 56

1. Rrotullojeni pajisjen dhe vendoseni mbi
njé bazament té niveluar.

2. Higni gjashté vidat né kapakun e
baterisé.

3. Higni kapakun nga pajisja.
— Fig.

4. Hiqini dy vidat si¢ tregohet né figuré dhe
higeni peshén nga pajisja.
— Fig.

5. Lironi spinén dhe higni bateriné nga
pajisja.
- Fig. E8

6. Hidhni bateriné. >Faqge 57

Té dhéna teknike
Pajisja

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t& merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t&€ komunés ose gytetit.

B

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té€ aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Hedhja e akumulatoréve/
baterive

Akumulatorét/baterité duhen dérguar pér

riciklim pér t& mbrojtur mjedisin. Mos i

hidhni akumulatorét/baterité te mbeturinat

e zakonshme shtépiake.

» Hidhni akumulatorét/baterité né
pérputhje me rregullat pér mbrojtien e
ambientit.

Emértimi i modelit

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
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sq Informacione shtesé

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né  353x351x96
mm

Fugia nominale né hyrje 20V =1A
Kohézgjatja né€ min maks. 160

Lloji i baterisé

S34-L1-144-5700

Koha e karikimit t& baterisé né 6,5

oré

Stacion karikimi

Emértimi i modelit VXBSC

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né
mm

218x73x111

Fugia nominale né hyrje

100-240 V ~50-60 Hz 0,5 A

Fugia nominale né dalje

20V=1A

Informacione shtesé

Pér shkak té funksionimit sipas rregullave,
pajisja nuk e ka modalitetin Standby ose
njé gjendje té krahasueshme @gé lidhet me
efikasitetin e energjisé ose mundésiné pér
té caktivizuar lidhjet e rrjetit pa fije.
Konsumi i energjisé und té jeté mé i larté
sesa né modelet e tjera té pajisjeve me té
njéjtat kérkesa funksionaliteti.

Mé& shumé informacione pér vlerat e
konsumit i gjeni né www.bosch-home.com
tek fagja e produktit dhe fagja e shérbimit
té pajisjes suaj, né udhézuesin e pérdorimit
dhe dokumentet shtesé.

Ekspozimi ndaj HF

Pér t&€ gené né pérputhje me kérkesat e
direktivave pér ekspozimin ndaj rrezatimit,
gjaté funksionimit t& késaj pajisjeje duhet té
ruani njé distancé minimale prej 20 cm
midis pajisjes dhe personave.

Pér t&€ garantuar respektimin e direktivave,
distanca nuk duhet té jeté mé e vogél gjaté
punés.

Pér kété dérgues, antena e pérdorur nuk
duhet té vendoset e lidhur me antena ose
dérguar té tjeré.

Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe kushteve té
garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes

kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té€ shérbimit dhe kushteve té
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garancisé, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit té klientit i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin
bashkéngjitur kontakteve té shérbimit dhe
kushteve té€ garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerate
GmbH deklaron se pajisja me funksionin
Home Connect éshté né pérputhje me
kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera
pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté té konformitetit RED e
gjeni né internet né adresén www.bosch-
home.com né fagen e produktit té pajisjes
suaj te dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
65 mW

Informacione pér softuer falas

dhe burim té hapur

Ky produkt pérmban komponenté
softueriké, t€ cilét jané té€ licencuar nga
mbajtésit e té drejtés sé autorit si softueré
falas ose me burim té€ hapur.



Informacione pér softuer falas dhe burim té hapur sq

Ju mund t'i shkarkoni informacionet e
licencés né fagen e internetit pér produktin
e markés. (Kérkoni né fagen e internetit té
produkteve sipas modelit t€ pajisjes suaj
dhe dokumenteve té tjera.)
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’ Many thanks for choosing a
(+] Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
* Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
» Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360712 (051008)
sl, hr, sr, mk, sq
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